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Abbildung 1. Der computergestutzte IntelliScope-Objektfinder.

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf lhres computergestitzten IntelliScope™-
Objektfinders von Orion. Mit Hilfe dieses Objektfinders (Steuergeréts)
kénnen Sie mit SkyQuest XT IntelliScope-Dobson-Teleskopen schnell und
einfach tausende von Himmelskdrpern beobachten.

Das Steuergerat ist mit einer benutzerfreundlichen Tastatur ausgestattet und enthélt eine Datenbank
mit mehr als 14.000 Himmelsk&rpern, dank der sich der Nachthimmel nur wenige Tastendrlcke
von lhnen entfernt befindet. Sie mlssen lediglich ein Objekt auswahlen, das Sie beobachten
mochten, die ,Enter (Eingabe)“-Taste driicken und das Optikrohr entsprechend der auf dem
Flussigkristall-Display (LCD) angezeigten Richtungspfeile ausrichten. Innerhalb von Sekunden
errechnet der IntelliScope-Objektfinder die Position des Objekts und dank der Digital-Encoder
mit einer hohen Signalauflésung von 9.216 befindet es sich in Nullkommanichts im Sichtfeld
des Teleskops. Es ist ganz leicht!

Im Vergleich zu motorgetriebenen computergestitzten Teleskopsystemen ist der IntelliScope-
Objektfinder schneller, leiser, stromsparender und funktioniert einfacher. Dariber hinaus ist bei
IntelliScope-Dobson-Teleskopen kein komplexes Initialisierungs-, Dateneingabe-, oder ,Antriebs-
Trainingsverfahren“ erforderlich, wie es bei den meisten anderen computergestiitzten Teleskopen
durchgefiihrt werden muss. Stattdessen erfordert die Einrichtung des IntelliScope-Objektfinders
lediglich die Ausrichtung des Teleskops auf zwei helle Sterne und einen Druck auf die Taste ,Enter
(Eingabe)“. Das ist alles - schon sind Sie bereit, loszulegen!

Diese Anleitung enthalt alle Informationen, die Sie fiir die Einrichtung und die richtige Verwendung
lhres computergestutzten IntelliScope-Objektfinders bendtigen. Bitte lesen Sie diese griindlich durch.
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Teileliste
Im Lieferumfang lhres computergesttitzten IntelliScope-Objektfinders sind folgende Teile enthalten:
Anz. Beschreibung
1 Objektfinder (Steuergerat)
1 Baugruppe des Héhen-Encoders
1 Spiralkabel
1 Kabel fur den Héhen-Encoder (53 Zoll, 135 cm)
1 Kabel fur den Azimut-Encoder (24 Zoll, 61 cm)
6 Kabelklemmen
2 Klettbéander (1 Bank mit Widerhaken, 1 Band mit Schlaufen)
1 Kunststoffpolster
3 Holzschrauben
2 Nylon-Unterlegscheiben (Durchmesser: 1/16 Zoll (1,59 mm))
1 9-Volt-Batterie

Das einzige fur die Montage benétigte Werkzeug ist ein Kreuzschlitz-Schraubendreher. Entfernen
Sie das Optikrohr von der Basis, bevor Sie mit der Montage beginnen.

Hinweis: Der computergestitzter IntelliScope-Objektfinder ist nur mit SkyQuest IntelliScope-
Dobson-Teleskopen von Orion kompatibel. Bei anderen Dobson-Teleskopen bzw. generell anderen
Teleskopen wird das IntelliScope-System nicht ordnungsgemaf funktionieren.

1 = MO“tage Vorgebohrte Lécher flr den

Hoéhen-Encoder

1) Befestigen Sie die Baugruppe fir den
Hoéhen-Encoder an der rechten Seitenwand
der Basis. Dabei handelt es sich um die
Seite der Basis, die dem IntelliScope-
Anschluss gegenuberliegt. Unter der
5/8-Zoll-Bohrung (15,9 mm) in der rechten
Seitenwand befinden sich auf der nach
innen weisenden Seite zwei vorgebohrte
Lécher (Abbildung 2). Setzen Sie zwei
der mitgelieferten Holzschrauben in die
beiden Langlécher an der Unterseite der
Platine des Hohen-Encoders ein. Die
Schraubenkdpfe missen sich auf der
gleichen Seite wie die Modulbuchse des
Hoéhen-Encoders befinden.

Legen Sie nun je eine Nylon- Abbildung 2. Die beiden vorgebohrten
Unterlegscheibe Uber die Enden der durch  Ldcher zur Montage der Baugruppe des

die Encoder-Platine gesteckten Schrauben  Héhen-Encoders befinden sich auf der
(Abbildung 3). Schrauben Sie die Platine  |nnenseite der rechten Seitenwand der Basis.
dann in die vorgebohrten Ldécher in der

Seitenwand. Der Schaft der Baugruppe des

Hoéhen-Encoders muss dabei aus der 5/8-Zoll-Bohrung (15,9 mm) in der rechten Seitenwand
herausragen. Es bedarf einiger Geschicklichkeit, die Unterlegscheiben wéhrend der Montage
auf den Enden der Schrauben zu halten. Seien Sie also nicht frustriert, wenn Sie mehrere
Versuche benétigen. Ziehen Sie die Schrauben noch nicht vollstindig fest. Ziehen Sie sie nur
gerade so weit an, dass sich der H6hen-Encoder in den Langléchern der Encoder-Platine nicht
mehr auf- und abbewegen kann.

N

Oberhalb der durchgangigen 5/8-Zoll-
Bohrung auf der Innenseite der
rechten Seitenwand befindet sich ein
vorgebohrtes Loch, das der Befestigung
des Kunststoffpolsters zum Schutz der
Baugruppe des Ho6hen-Encoders dient.
Stecken Sie die verbleibende Holzschraube
durch das Polster und schrauben Sie es fest
in das vorgebohrte Loch (Abbildung 4).

Verbinden Sie das eine Ende des Kabels
fur den Azimut-Encoder (das kiirzere der
beiden Kabel) mit der Encoder-Buchse
in der oberen Basisplatte der Dobson-
Basis. Verbinden Sie das andere Ende
mit der Encoder-Anschlussplatine, die
bereits an der linken Seitenwand der
Basis montiert sein sollte. Das Kabel muss
in die Buchse auf der linken Seite der Abbildung 3. Legen Sie eine Nylon-
Encoder-Anschlussplatine gesteckt werden  ynterlegscheibe tiber die vorstehenden

(Abbildung 5). Enden der Schrauben, wenn Sie sie durch die
SchlieBen Sie ein Ende des Kabels fur Baugruppe des Hohen-Encoders gesteckt haben.
den Hoéhen-Encoder an die Modulbuchse
der Baugruppe des Hoéhen-Encoders an.
Stecken Sie das andere Ende des Kabels
in die Buchse rechts an der Encoder-
Anschlussplatine (Abbildung 5).

] Baugruppe des

Modulbuchse Hoéhen-Encoders

Nylon-
Unterlegscheiben

Holzschrauben

Verlegen Sie die Kabel fir Hohen- und
Azimut-Encoder mit Hilfe der mitgelieferten
Kabelklemmen sicher und ordentlich an der
Basis. Wir empfehlen, zwei Klemmen fir das
(klirzere) Kabel des Azimut-Encoder und
vier Klemmen fiir das (langere) Kabel des
Hoéhen-Encoder zu verwenden (Abbildung 6).
Die Klemmen besitzen eine selbstklebende
Ruckseite. Entfernen Sie einfach das Papier
auf der Riickseite der Klemmen, und driicken ~ Abbildung 4. Schrauben Sie das Polster in

Sie die selbstklebende Riickseite an die  qas yorgebohrte Loch tber der Baugruppe des
Stelle der Basis, an der die Klemme befestigt Hohen-Encoders

werden soll.

Setzen Sie das Optikrohr des Teleskops auf die Basis. Stellen Sie sicher, dass Sie bei
diesem Vorgang nicht mit dem Seitenlager des Optikrohrs an den Héhen-Encoder stof3en,
um Beschadigungen am Encoder zu verhindern. Das Polster hilft Ihnen dabei, derartige
Beschadigungen zu vermeiden.

Stecken Sie den Einstellknopf zum Anpassen der Vorspannung (mit den Teflon- und Metall-
Unterlegscheiben) durch die linke Seitenwand der Basis (die Seite mit dem IntelliScope-Anschluss)
und schrauben Sie ihn wieder in die Gewindebohrung in der Mitte der Seitenlagers am Optikrohr.

Stecken Sie die Schraube des Halteknopfs durch den Aluminiumschaft des Héhen-Encoders
(der nun aus der rechten Seitenwand herausragt) und schrauben Sie sie in das rechte
Seitenlager (Abbildung 7). Achten Sie darauf, dass der Halteknopf fest angezogen ist.

Stecken Sie das eine Ende des Spiralkabels in die gréBere der beiden Buchsen oben am
IntelliScope-Steuergeréat (Abbildung 1). Verbinden Sie das andere Ende mit dem Anschluss flr
das computergestitzte IntelliScope-Steuergerat an der linken Seitenwand der Dobson-Basis.

Mit Hilfe der beiden Klettbéander (ein Klettband mit Widerhaken und eins mit Schlaufen) kénnen
Sie das IntelliScope-Steuergerat an einer geeigneten Stelle an der Basis aufhéangen, wenn es
nicht in Gebrauch ist. Befestigen Sie dazu das Klettband mit den Widerhaken auf der Riickseite
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des Steuergerdts und das Klettband
mit den Schlaufen an einer geeigneten
Stelle an der Basis. Wahlen Sie fur das
Klettband eine Stelle an der Basis aus, an

der das Steuergerat nicht die Bewegung . .

der Montierung beeintrachtigt. Statt der

mitgelieferten Klettbédnder kénnen Sie Buchse fir den
auch die als Zubehdr erhéltliche Halterung
fir den computergestitzten IntelliScope-
Objektfinder von Orion verwenden. Die
Halterung besteht aus Metall und wurde
speziell fir das IntelliScope-Steuergerat
entwickelt. Nach der Montage oben an der
Dobson-Basis dient sie als stabile und leicht
zugangliche Aufbewahrungsméglichkeit fur
das Steuergerdt. Das Steuergerdt kann
problemlos aus der Halterung enthnommen
werden, wenn es geraucht wird, aber
ebenso problemlos wahren des Gebrauchs

Héhen-Encoder

Buchse fir
in der Halterung verbleiben. den Azimut-

11) Offnen Sie die Batteriefachabdeckung Encoder

auf der Ruckseite der Handsteuerung,
und setzen Sie die 9-V-Alkali-Batterie ein.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung, " N -
die am Boden des Batteriefachs abgebildet Abbildung 5. Das Kabel fiir den Azimut-

ist. Setzen Sie die Batteriefachabdeckung Encoder muss in die Buchse auf der linken
wieder ein. Seite der Encoder-Anschlussplatine gesteckt

werden. Das Kabel fir den H6hen-Encoder
gehort in die Buchse auf der rechten Seite.

Ihr computergestutzter IntelliScope-Obijektfinder
ist nun montiert und einsatzbereit.

2. Ausrichtung

In diesem Kapitel kénnen Sie sich mit dem Ausrichtungsverfahren des IntelliScope-Systems
vertraut machen.

Einschalten des Steuergerits

Dricken Sie fest auf die Taste Power (Ein/Aus), um das Steuergerét einzuschalten. Die LED-
Beleuchtung schaltet sich ein, und auf dem Display wird eine Willkommensmeldung angezeigt. Die
Helligkeit der Beleuchtung kann durch wiederholtes Driicken der Taste Power (Ein/Aus) eingestellt
werden. Die Helligkeit der LED-Beleuchtung lasst sich in finf Stufen einstellen. Wahlen Sie die
Helligkeit, die Ihren Gegebenheiten und Beddrfnissen entspricht. (Eine dunklere Einstellung flhrt
zu einer langeren Batterielaufzeit.)

Um das Steuergerat auszuschalten, halten Sie die Taste Power (Ein/Aus) mehrere Sekunden
gedrickt, und lassen Sie sie dann los.

Das Steuergerat ist so programmiert, dass es sich zur Schonung der Batterie nach 50 Minuten selbst
ausschaltet, wenn es nicht verwendet wird. Stellen Sie also sicher, dass Sie mindestens einmal alle
50 Minuten eine Taste dricken, wenn Sie nicht wollen, dass das Steuergerét sich ausschaltet.
Wenn das Steuergerét ausgeschaltet wurde, mussen Sie das anfangliche Ausrichtungsverfahren
erneut durchlaufen.

Wenn die Hintergrundbeleuchtung des Displays und der Tasten automatisch dunkler wird, missen
die Batterien ausgetauscht werden.

Kabelklemmen
Kabel flr
den Hohen-
¥ Encoder

Kabelklemmen

Kabel fur den Frontplatte
Obere Basisplatte Hohen-Encoder y

Abbildung 6. Verlegen Sie das Kabel mit Hilfe der Kabelklemmen sicher und ordentlich an der
Basis. (a.) Das Kabel fir den Héhen-Encoder kann bei den IntelliScope-Teleskopen XT6i, XT8i
und XT10i entlang der oberen Basisplatte verlegt werden. (b.) Bei XT12i-Teleskopen muss das
Kabel fir den H6hen-Encoder entlang der Frontplatte verlegt werden.

Anfangliche vertikale Ausrichtung

Nach dem Einschalten des Steuergerats wird in
deroberen Zeile des Displays ,,POINT VERTICAL
(VERTIKAL AUSRICHTEN)“ angezeigt. Wenn in
der oberen Zeile ,ALIGN DEC MARK (DEK-
MARKIERUNG AUSRICHTEN)“ angezeigt wird,
dricken Sie einfach die obere Pfeiltaste. In
der oberen Zeile wird nun ,POINT VERTICAL
(VERTIKAL AUSRICHTEN)“ angezeigt und Sie
kénnen den Objektfinder mit lhrem IntelliScope-
Dobson-Teleskop verwenden.

Wenn der vertikale Anschlag, den Sie an der
Dobson-Basis bei der Montage des Teleskops
installiert haben, richtig justiert ist (siehe  Abbildung 7. Der Halteknopf wird durch den

unten), kénnen Sie das Teleskop einfach auf  guhaft der Baugruppe des Hohen-Encoders
der Héhenachse senkrecht ausrichten, sodass ) . .
gesteckt und dann in das seitliche Hohenlager

das Optikrohr den vertikalen Anschlag berihrt. )

Driicken Sie, sobald das Optikrohr senkrecht &M Optikrohr geschraubt.
steht, die Taste Enter (Eingabe), um das 2-Star-

Ausrichtungsverfahren zu beginnen.

Justieren des vertikalen Anschlags

Damit das IntelliScope-System genau arbeitet, muss der vertikale Anschlag genau eingestellt
werden, sodass das Optikrohr genau senkrecht zur Azimut-Achse der Basis steht, wenn auf dem
Display des Steuergerats ,POINT VERTICAL (VERTIKAL AUSRICHTEN)" angezeigt wird. Bei den
meisten IntelliScope-Modellen muss der vertikale Anschlag dazu mit den beiden 1/16 Zoll dicken
Unterlegscheiben (ca. 1,6 mm) und der 1/32 Zoll dicken Unterlegscheibe (ca. 0,8 mm) unterfittert
werden. Diese Teile sowie eine zusétzliche Unterlegscheibe sind im Lieferumfang der Dobson-Basis
enthalten. Wenn Sie keine Wasserwaage zur Hand haben, erreichen Sie wahrscheinlich die beste
Justierung, indem Sie einfach diese drei Unterlegscheiben verwenden.
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Fir eine mdoglichst prazise Justierung des
vertikalen Anschlags (wodurch die bestmdgliche
Ausrichtungsgenauigkeit erreicht wird), sollten
Sie allerdings eine Wasserwaage verwenden.
Wasserwaagen sind in jedem Baumarkt erhéltlich.
Stellen Sie zunéchst sicher, dass die Basis selbst
waagerecht steht. Legen Sie die Wasserwaage auf
flach auf die Basisplatte und drehen Sie die Basis
um 180° auf der Azimut-Achse (Abbildung 8). Die
Basis muss wéhrend der gesamten Drehbewegung
in der Waagerechten bleiben. Ist das nicht der Fall,
missen Sie die Basis auf dem Untergrund neu
ausrichten oder zum Ausgleich eine Unterlage
unter die FUBe legen, sodass sie bei der
180°-Drehung in der Waagerechten bleibt.

Legen Sie als nachstes die 1/16 Zoll dicke
Unterlegscheibe und die 1/32 Zoll dicke
Unterlegscheibe Uber die Schraube des
vertikalen Anschlags und schrauben Sie sie

Abbildung 8. Legen Sie eine Wasserwaage
auf die Basis, wie in der Abbildung dargestellt.
Die Basis muss bei einer Drehung um

180° auf der Azimut-Achse kontinuierlich

in der Waagerechten bleiben. Sobald der
vertikale Anschlag justiert ist, braucht die

zusammen in den G.ewindee.insatz an der  Basis nicht mehr waagerecht zu stehen, um
Frontplatte der Basis. Richten Sie das Optikrohr ordnungsgeman zu funktionieren.

nun auf der Hohenachse senkrecht nach
oben, sodass die Spiegelzelle den vertikalen
Anschlag berihrt. Legen Sie die Wasserwaage,
wie in Abbildung 9 gezeigt, parallel zu den
Seitenwanden und senkrecht zur Frontplatte
auf die Oberseite des Optikrohrs. (Entfernen
Sie die Staubschutzkappe von der Vorderseite
des Optikrohrs, bevor Sie die Wasserwaage
darauf legen.) Befindet sich die Oberseite des
Optikrohrs in der Waagerechten? Wenn ja, haben
Sie den vertikalen Anschlag erfolgreich justiert.
Wenn nicht, missen Sie an der Schraube des
vertikalen Anschlags so lange Unterlegscheiben
hinzufiigen oder entfernen, damit das obere
Ende des Optikrohrs waagerecht liegt, wenn die
Spiegelzelle den vertikalen Anschlag berihrt.

Abbildung 9. Richten
Sie, wenn die Basis
waagerecht steht, das
Optikrohr auf, sodass
die Spiegelzelle den
vertikalen Anschlag
berthrt. Legen Sie
dann die Wasserwaage
auf die Oberseite des
Rohres, wie in der
Abbildung dargestellt.
Wenn der vertikale
Anschlag richtig justiert
ist, sollte das obere
Ende des Optikrohrs
sich ebenfalls in der

Sobald der vertikale Anschlag einmal genau
eingestellt ist, sollte es nicht erneut nachjustiert
werden missen. Die Basis muss nicht
unbedingt genau waagerecht stehen, damit das
IntelliScope-System einwandfrei funktioniert,
dies ist nur bei der anfénglichen Justierung des vertikalen Anschlags notwendig.

Einfache 2-Star-Ausrichtung

Nach dem Justieren des vertikalen Anschlags des Optikrohrs missen Sie lediglich noch eine
einfache 2-Star-Ausrichtung durchfliihren, bevor das IntelliScope-System einsatzbereit ist. Dies
stellt im Vergleich zu anderen computergestiitzten Systemen, bei denen zusatzlich Daten wie
Léngengrad, Breitengrad und Zeitzone des Beobachtungsorts eingegeben werden miissen, eine
groBe Erleichterung dar. Damit das IntelliScope-Steuergerat Objekte genau lokalisieren kann,
missen Sie nur zwei helle Sterne im Sichtfeld Ihres Teleskops zentrieren und dem Steuergerét
mitteilen, welche beiden Sterne Sie zentriert haben. Dies ist ganz einfach. Um diesen Vorgang
weiter zu vereinfachen, haben wir in Anhang B fiir Sie einen Katalog von Ausrichtungssternen
zusammengetragen. Verwenden Sie diesen Katalog, um zwei an lhrem lokalen Nachthimmel
sichtbare helle Sterne zu lokalisieren und zu identifizieren. Die besten Ergebnisse erzielen Sie,
indem Sie zwei Sterne wahlen, die mindestens 60° voneinander entfernt liegen. (Eine Faustbreite
entspricht bei ausgestrecktem Arm etwa 10°, sodass die gewahlten Sterne mindestens sechs
Faustbreiten voneinander entfernt sein sollten.)

Waagerechten befinden.

Sie sollten sich nun in der folgenden Ausgangssituation befinden: Das Optikrohr ist vertikal
ausgerichtet und Sie haben zwei helle Sterne am Himmel gewahlt, die fir die Ausrichtung
verwendet werden kénnen. Im Fokussierer ist ein Okular mit starker VergréBerung eingesetzt,
z. B. das Sirius-Pl6ssl-Okular mit 10 mm Brennweite. Das Sucherfernrohr ist ordnungsgeméan am
Optikrohr ausgerichtet worden (dies wird in der Bedienungsanleitung lhres Teleskops erkléart). In der
oberen Zeile des Displays wird ,ALIGN STAR 1 (AUSRICHTUNGSSTERN 1)“ angezeigt, wahrend
in der zweiten Zeile blinkend der Name eines Sterns dargestellt wird.

Verwenden Sie die Pfeiltasten, um durch die Liste der Ausrichtungssterne zu blattern. Mit der
oberen Pfeiltaste blattern Sie in alphabetischer Reihenfolge von A bis Z durch die Liste, mit der
unteren Pfeiltaste in umgekehrt alphabetischer Reihenfolge, von Z bis A. Wenn Sie den Namen des
gewulinschten Ausrichtungssterns gefunden haben, kénnen Sie damit beginnen, das Optikrohr auf
diesen Stern auszurichten. Driicken Sie allerdings noch nicht die Taste Enter (Eingabe).

Hinweis: Das Steuergeréat akzeptiert als ersten Ausrichtungsstern nicht den Polarstern. Dadurch
wird verhindert, dass die Anzeigegenauigkeit mit der Zeit abnimmt. Allerdings darf der Polarstern
als zweiter Ausrichtungsstern gewahlt werden.

Schwenken Sie nun das Teleskop mit Hilfe des Navigationsknaufs am Optikrohr in den ungefahren
Bereich, in dem sich der Ausrichtungsstern befindet. Richten Sie das Optikrohr so aus, dass der
Ausrichtungsstern im Sucherfernrohr erscheint. Seien Sie vorsichtig, dass Sie den Ausrichtungsstern
nicht mit anderen Sternen in diesem Bereich verwechseln. (Es ist wahrscheinlich der hellste Stern
im Sichtfeld.) Richten Sie das Optikrohr so aus, dass der Stern im Fadenkreuz des Sucherfernrohrs
zentriert ist. Schauen Sie durch das Okular des Teleskops. Der Ausrichtungsstern sollte sich im
Sichtfeld des Okulars befinden. Wenn er nicht zu sehen ist, ist lhr Sucherfernrohr wahrscheinlich
nicht genau genug am Optikrohr Ihres Teleskops ausgerichtet und muss justiert werden. Sobald der
Ausrichtungsstern sich im Sichtfeld des Okulars befindet, missen Sie ihn mit kleinen Bewegungen
am Optikrohr so gut wie moglich im Okular zentrieren. (Ein beleuchtetes Fadenkreuzokular eignet
sich besonders gut zum Zentrieren von Ausrichtungssternen. Wenn Sie ein solches besitzen,
verwenden Sie es!) Sobald dies geschehen ist, driicken Sie auf dem Steuergerat die Taste
Enter (Eingabe). Die erste Hélfte der 2-Star-Ausrichtung ist damit bereits abgeschlossen.

In der oberen Zeile des Displays wird nun ,ALIGN STAR 2 (AUSRICHTUNGSSTERN 2)“ angezeigt,
wahrend in der zweiten Zeile blinkend der Name eines Ausrichtungssterns dargestellt wird. Blattern
Sie wie zuvor mit Hilfe der Pfeiltasten durch die Liste der Sterne, bis Sie lhren zweiten gewahlten
Ausrichtungsstern gefunden haben. Wiederholen Sie das oben beschriebenen Verfahren fur den
zweiten Ausrichtungsstern. Wenn Sie das Optikrohr auf den zweiten Stern ausgerichtet haben,
driicken Sie die Taste Enter (Eingabe). Auf dem Display wird kurz eine Nummer angezeigt. Dabei
handelt es sich um den Ausrichtungsfehlerfaktor bzw. ,Warp“-Faktor (W).

Der Ausrichtungsfehlerfaktor (Warp-Faktor)

Der ,Warp“-Ausrichtungsfehlerfaktor driickt im Allgemeinen die relative Genauigkeit der Ausrichtung
aus. ldealerweise sollte diese Zahl so niedrig wie moglich sein, aber jeder ,W*-Wert kleiner als 0,5
ist (unabhangig vom Vorzeichen) akzeptabel. An haufigsten treten Warp-Faktoren um + 0,3 oder
+ 0,4 auf. Ein Warp-Faktor kleiner als + 0,2 ist sehr gut, wird aber seltener erreicht. Wenn Sie
ein Ausrichtungsverfahren abgeschlossen haben und der Warp-Faktor groBer als + 0,5 ist
(z.B.+0.6, -0.6, +0.7, -0.7, usw.), dann sollten Sie das Steuergerat (durch Gedrickthalten der Taste
Power (Ein/Aus)) ausschalten und die Ausrichtung erneut durchfiihren. Ansonsten besteht keine
Garantie, dass das Steuergerat in der Lage ist, ausreichend genaue Angaben zu errechnen, mit
denen ein gewlinschtes Objekt innerhalb des Sichtfeldes eines Okulars mit mittlerer bis niedriger
VergréBerung platziert werden kann.

Ein inakzeptabler Warp-Faktor kann darauf hindeuten, dass Sie den falschen Stern zentriert oder
das Optikrohr anfangs nicht exakt senkrecht ausgerichtet haben. Wenn Sie es nicht schaffen, den
Warp-Faktor auf + 0,5 oder weniger einzustellen, lesen Sie das Kapitel zur Fehlerbehebung in
Anhang A.

Ihr computergestiitzter IntelliScope-Objektfinder ist nun in der Lage, Objekte zu finden. Ersetzen Sie
das Okular mit starker VergréBerung, das Sie beim Zentrieren der Ausrichtungssterne verwendet
haben durch eines mit geringer VergréBerung und weitem Sichtfeld, wie z. B. das Sirius-Plossl-
Okular mit 25 mm Brennweite.



3. Ubersicht iiber
das Steuergerat

Der computergestutzter IntelliScope-Objektfinder
wurde speziell im Hinblick auf einfache
Bedienbarkeit entwickelt. In diesem Kapitel
erfahren Sie, wie das Steuergerat grundlegend
aufgebaut ist und funktioniert.

Tasten

Abgesehen von den Tasten Power (Ein/Aus),
Enter (Eingabe), ID (IDENTIFIZIEREN), FCN
(FUNKTION) und der oberen und unteren
Pfeiltaste sind alle Tasten mit Buchstaben und
Ziffern belegt. Die Buchstaben unten auf den
Tasten bezeichnen die Funktion der jeweiligen
Taste. Die Ziffern daruber dienen lediglich der
Eingabe numerischer Daten. Sie sind inaktiv,
solange noch keine entsprechende Funktion
ausgewahlt wurde. Die Zifferntasten sind zur

Abbildung 10. Wenn Sie links vom Teleskop
stehen und in die Richtung blicken, auf die das
Teleskop ausgerichtet ist, zeigen Ihnen die

einfachen Eingabe von Zahlen wie die auf Richtungspfeile exakt, wie Sie das Teleskop

einer Telefontastatur angeordnet. Keine der  gchwenken miissen, um das ausgewahite
Funktionstasten wird einwandfrei funktionieren, Objekt zu finden.

solange noch keine anfangliche Ausrichtung,
wie oben erlautert, durchgefihrt wurde.
Wenn Sie eine Funktionstaste driicken, bevor
die 2-Star-Ausrichtung abgeschlossen ist, wird auf dem Steuergerdt ,MUST STAR ALIGN
(STERNAUSRICHTUNG ERFORDERLICH)" angezeigt. Schalten Sie das Gerat mit der Taste
Power (Ein/Aus) aus und dann wieder ein, um die Ausrichtungsroutine erneut zu starten.

Die Richtungspfeile

Das Steuergerat weist Uber im Display angezeigte Richtungspfeile auf ein gewdlnschtes
astronomisches Zielobjekt. Nachdem ein zu beobachtendes Objekt ausgewahlt wurde, werden
zwei Richtungspfeile angezeigt. Einer zeigt nach links oder rechts, der andere nach oben oder
unten. Bewegen Sie das Optikrohr in die entsprechende Richtung. Wenn Sie links vom Teleskop
stehen und in die gleiche Richtung blicken, auf die das Optikrohr ausgerichtet ist, entsprechen die
Richtungspfeile genau der Richtung, in die Sie das Optikrohr schwenken muissen (Abbildung 10).
Ansonsten gehen Sie wie folgt vor: bei einem nach oben weisenden Pfeil schwenken Sie das
Optikrohr auf der Héhenachse aufwarts, bei einem nach unten weisenden Pfeil abwarts, bei
einem nach links weisenden Pfeil schwenken Sie das Optikrohr auf der Azimut-Achse gegen
den Uhrzeigersinn, und bei einem nach rechts weisenden Pfeil im Uhrzeigersinn. Neben den
Richtungspfeilen werden Zahlen angezeigt. Diese geben an, wie weit das Optikrohr geschwenkt
werden muss, um das ausgewahlte Objekt zu erreichen. Wie Sie das Optikrohr auf das Objekt zu
bewegen, wird die jeweilige Zahl kleiner. Wenn die Zehn unterschritten wird, werden die Zahlen
in Zehntelschritten angezeigt. So kénnen Sie leichter kleine, prazise Schwenkbewegungen am
Optikrohr vornehmen, um das Objekt ins Sichtfeld zu bringen. Wenn auf beiden Achsen der Wert
,0.0“ erreicht ist, behalten Sie die Position des Optikrohrs bei. Das Objekt sollte nun bei einem
Okular mit mittlerer bis geringer VergroBerung (Brennweite 25 mm oder langer) im Sichtfeld zu
sehen sein.

Abbildung 11a zeigt beispielsweise das Display eines Beobachters, der versucht, M51, die
Whirlpool-Galaxie, zu lokalisieren. Der erste Richtungspfeil weist nach rechts und die Zahl 34 wird
angezeigt. Der zweite Richtungspfeil weist nach oben und die Zahl 12 wird angezeigt. Das bedeutet,
dass das Optikrohr nach rechts (im Uhrzeigersinn) und nach oben geschwenkt werden muss. Wenn
das Optikrohr bereits in die Nahe von M51 gerichtet ist, werden die Zahlen in Zehntelschritten
angezeigt, wie in Abbildung 11b gezeigt. Wenn die Werte ,0.0“ erreicht sind (Abbildung 11c), ist das
Optikrohr direkt auf die Whirlpool-Galaxie ausgerichtet.
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Abbildung 11. Diese Bildfolge zeigt Ihnen, wie die Richtungspfeile des Steuergerats lhnen
dabei helfen, ein Objekt zu finden. (@.) Wenn Sie noch weit von der korrekten Ausrichtung auf

ein Objekt entfernt sind, wird eine Zahl (zwischen 10 und 179) links von den Richtungspfeilen
angezeigt. (b.) Wenn Sie sich der korrekten Ausrichtung auf ein Objekt nahern, wird jeweils eine
Zahl unmittelbar links (zwischen 0 und 9) und unmittelbar rechts (zwischen 0 und 9) neben dem
jeweiligen Richtungspfeil angezeigt. Die Zahl auf der linken Seite steht fir ganze, die Zahl auf der
rechten Seite fir Zehntelschritte. Dies hilft Innen bei der allméhlichen Ann&herung der Ausrichtung
des Optikrohrs auf ein Objekt. (€.) Wenn statt der Richtungspfeile ,0.0 0.0 angezeigt wird,
befindet sich das gewiinschte Objekt im Sichtfeld des Teleskops (bei Verwendung eines Okulars
mit einer Brennweite von 25 mm oder langer).

Am einfachsten ist es, das Optikrohr zunéchst auf einer Achse zu schwenken, bis der Wert ,,0.0
erreicht ist (z. B. auf der Héhenachse), und dann auf der anderen Achse (z. B. auf der Azimut-
Achse), bis auf dieser ebenfalls der Wert ,0.0“ erreicht ist.

Wenn das gewéhlte Objekt sich aktuell unterhalb des Horizonts befindet, wird auf dem Display
blinkend ,HORIZON (HORIZONT)* angezeigt, bevor die Richtungspfeile erscheinen. Wahlen Sie in
diesem Fall ein anderes zu beobachtendes Objekt.

4. Lokalisieren von Planeten

Die mit Abstand beliebtesten Objekte zum Betrachten sind, nach dem Mond, die Planeten. Da die
anderen acht Planeten in unserem Sonnensystem (Pluto zéhlen wir aus Nostalgie dazu!) die Sonne
umkreisen, sind sie am Nachthimmel, anders als Weltraumobjekte und Sterne, nicht an festen
Positionen zu finden. Aus diesem Grund muss auf dem Steuergerét das Datum eingegeben werden,
bevor die Planeten lokalisiert werden kénnen.

Um Planeten mit Ihrem computergestutzten IntelliScope-Objektfinder zu finden, gehen Sie wie folgt vor:
1) Dricken Sie auf dem Steuergeréat die Taste Planet (Planet).
2) Auf dem Display wird ein Datum angezeigt im Format:

DATE 01 JUN 2012

3) Die Zahl hinter dem Wort ,DATE (DATUM) blinkt. Sie steht fiir den Tag des Monats. Geben Sie
mit den Zifferntasten den entsprechenden Wert ein (zweistellig).

4) Nun blinken die drei Buchstaben. Diese stehen fur den aktuellen Monat. Verwenden Sie die
Pfeiltasten, um durch die Liste der Monate zu bléattern und den aktuellen Monat auszuwéahlen.
Dricken Sie dann die Taste Enter (Eingabe).

5) Nun blinkt die letzte Zahlengruppe. Diese steht fir das Jahr. Geben Sie mit den Zifferntasten
den entsprechenden Wert ein (vierstellig).

Wenn lhnen bei der Eingabe des Datums ein Fehler unterlduft, kénnen Sie jederzeit die Taste
Enter (Eingabe) driicken, solange Sie sich noch innerhalb des Funktion Planet (Planet) befinden.
Auf dem Display wird dann die letzte Eingabe fiir das Datum angezeigt, wobei der zweistellige Wert
fir den Tag des Monats hinter dem Wort ,DATE (DATUM)* blinkt. Geben Sie das korrekte Datum
wie oben beschrieben ein.
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Blattern Sie nun zur Auswahl eines zu beobachtenden Planeten mit Hilfe der Pfeiltasten durch
die Liste der Planeten. Der Name des Planeten wird im der oberen linken Bereich des Displays
angezeigt, die Richtungspfeile im oberen rechten Bereich. Bewegen Sie das Optikrohr in die
entsprechende durch die Richtungspfeile angegebene Richtung.

Im linken unteren Bereich des Displays wird das Sternbild angezeigt, in dem der Planet erscheint
sowie seine aktuellen Koordinaten in Rektaszension und Deklination. Wenn Sie den Planeten nicht
langer beobachten mdchten, kénnen Sie einen anderen Planeten auswéhlen, indem Sie mit den
Pfeiltasten durch die Liste blattern.

Die sichtbaren Merkmale und Einzelheiten variieren von Planet zu Planet. Die folgenden
Beschreibungen geben Ihnen einen kurzen Uberblick Uber das, was sie erwartet, wenn sie den
jeweiligen Planeten beobachten:

MERKUR Merkur befindet sich oft so nahe an der Sonne, dass Sie ihn nicht beobachten kénnen.
Manchmal ist er fiir kurze Zeit nach Sonnenuntergang sichtbar, manchmal aber auch morgens,
kurz bevor die Sonne aufgeht. Sie werden bei der Beobachtung des Merkur nicht viele Einzelheiten
erkennen koénnen, aber er ist relativ hell. Durch Ihr Teleskop kénnen Sie seine orange Farbe
erkennen. Wie auch die Venus erscheint Merkur manchmal als Sichel statt als vollstandige Scheibe.

VENUS In ihrer hellsten Phase ist die Venus das lichtstarkste Objekt am Himmel nach der Sonne
und dem Mond. Sie ist so hell, dass sie manchmal sogar bei Tageslicht mit bloBem Auge zu sehen
ist! Ironischerweise erscheint die Venus in ihrer hellsten Phase als schmale Sichel und nicht als
vollstdndige Scheibe. Da sie sich so nahe an der Sonne befindet, ist sie in der Morgen- oder
Abenddammerung nie weit vom Horizont entfernt. Auf der Venus kénnen keine Oberflachendetails
beobachtet werden, da sie immer von dichten Wolken umhdillt ist.

MARS Der Rote Planet kommt der Erde alle zwei Jahre sehr nahe. Wahrend dieser Phasen kénnen
Sie Ihn als rote Scheibe mit eventuell einigen helleren und dunkleren Bereichen erkennen, und
darlber hinaus vielleicht eine der Polkappen. Um Oberflachendetails auf dem Mars beobachten
zu kénnen, bendtigen Sie ein Okular mit starker VergréBerungsleistung und die Luft muss sehr
ruhig sein!

JUPITER Unser groBter Planet, Jupiter, ist ein lohnendes Ziel fur eine Beobachtung. Sie kénnen
die Scheibe des riesigen Planeten sehen und seine sich standig bewegenden vier groten Monde
beobachten: lo, Kallisto, Europa und Ganymed. Okulare mit stérkerer Vergré3erung sollten lhnen die
Beobachtung der Wolkenbander auf der Planetenscheibe und eventuell sogar des GroBen Roten
Flecks ermdglichen.

SATURN Dieser Planet ist mit seinen Ringen ein atemberaubender Anblick, wenn er sich in einer
gunstigen Position befindet. Der Neigungswinkel der Ringe veréndert sich im Laufe von mehreren
Jahren. Manchmal sieht man nur ihre Kante, wahrend sie andere Male ihre Breitseite zeigen
und wie riesige ,Ohren an der Scheibe des Saturn wirken. Fur eine Beobachtung muss die
Atmosphére ruhig sein. (Es missen gute Sichtbedingungen herrschen.) Wahrscheinlich kénnen
Sie in seiner Néhe einen hellen ,Stern“ ausmachen. Dabei handelt es sich um Titan, den hellsten
Mond des Saturn.

URANUS Uranus ist ein schwach leuchtender Planet, dessen Beobachtung eine starke
VergréBerungsleistung erfordert (mindestens 100x), um Einzelheiten erkennen zu kénnen, die ihn
von den Sternen unterscheiden. Uranus wird als blasse blau-griine Scheibe erscheinen.

NEPTUN Wie bei Uranus wird zur Beobachtung des Neptun eine starke VergréBerungsleistung
bendtigt, um etwas erkennen zu kdnnen, durch das er sich von den Sternen unterscheidet. Neptun
wird als blaulich gefarbte Scheibe erscheinen, méglicherweise mit einem sehr schwach sichtbaren
Mond in der Nahe, wenn Sie ihn mit einem IntelliScope-Teleskop mit gréBerer Offnung beobachten.

PLUTO Pluto ist kleiner unser eigener Mond und daher nur sehr, sehr schwer zu erkennen. Er ist
kaum mehr als als ein sternahnlicher Lichtpunkt. Selbst das Hubble-Weltraumteleskop ist nicht in
der Lage, viele Einzelheiten auf Pluto sichtbar zu machen. Viele Amateurastronomen beobachten
(Uber mehrere Nachte hinweg) die Bewegung des Pluto im Bezug zu den Sternen im Hintergrund,
um bestatigen zu kodnnen, dass es sich bei dem beobachteten Objekt wirklich um unseren
entlegensten Planeten handelt.
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5. Lokalisieren von Weltraumobjekten
nach Katalog

Bei Katalogen handelt es sich um Sammlungen von interessanten Weltraumobjekten, die zu
Gruppen zusammengefasst und mit Bezeichnungen versehen worden sind. Weltraumobjekte
besitzen sehr oft eine Katalognummer und eine zusétzliche, ,gebrduchliche* Bezeichnung. Der
Orionnebel beispielsweise wird im Messier-Katalog als ,M42“ gefuhrt. Das Steuergerat verfiigt Gber
drei integrierte Kataloge: Den Messier-Katalog (M), den New General Catalog (NGC) und den Index-
Katalog (IC). Viele der Objekte im Messier-Katalog besitzen auch NGC-Bezeichnungen.

Der Messier-Katalog

Der Messier-Katalog enthalt 109 Galaxien, Nebel und Sternhaufen, die von Charles Messier, einem
bertihmten franzdsischen Astronomen und seinen Kollegen in den spaten 1700er Jahren identifiziert
wurden. Dabei handelt es sich um einige der bei Amateurastronomen beliebtesten Attraktionen des
Sternenhimmels.

Um ein Objekt aus dem Messier-Katalog zu beobachten, driicken Sie die Taste M (Messier-
Katalog). Geben Sie dann mit den Zifferntasten die Nummer des Messier-Objekts an, das Sie
beobachten méchten, und driicken Sie die Taste Enter (Eingabe). Um beispielsweise Messier 57
(auch bekannt als ,Ringnebel”) zu beobachten, driicken Sie die Taste M (Messier-Katalog) und
dann nacheinander die Zifferntasten ,5“ und ,7¢ gefolgt von der Taste Enter (Eingabe). Wenn die
Nummer des Messier-Objekts, das Sie beobachten méchten, dreistellig ist, ist es nicht notwendig,
nach Eingabe der dritten Ziffer die Taste Enter (Eingabe) zu dricken.

Die Katalog-Bezeichnung des Objekts wird in der oberen linken Ecke des Displays angezeigt, die
Richtungspfeile in der oberen rechten Ecke. Unten links auf dem Display sehen Sie das Sternbild,
in dem sich das Objekt befindet und den gebrauchlichen Namen (falls vorhanden) oder eine
kurze Beschreibung des Objekts. Bewegen Sie das Optikrohr in die entsprechende durch die
Richtungspfeile angegebene Richtung, um das Objekt zu lokalisieren.

Durch Dricken der Taste Enter (Eingabe) konnen Sie sich zusétzliche Informationen zum
gewahlten Objekt anzeigen lassen. Die zusétzlichen Informationen werden dann in der zweiten Zeile
des Displays als Lauftext angezeigt. Darunter Angaben wie Himmelskoordinaten (RA und Dek),
GroBenklasse (scheinbare Helligkeit, Mag), Ausdehnung (in Bogenminuten oder Bogensekunden)
und eine kurze Text-Beschreibung.

Wenn Sie das gewahlte Messier-Objekt nicht langer beobachten méchten, kénnen Sie mit Hilfe der
Pfeiltasten in der Liste zu einem anderen Messier-Objekt blattern oder durch erneutes Driicken der
Taste M (Messier-Katalog) ein anderes Messier-Objekt auswahlen.

Der New General Catalog

Der New General Catalog, oder NGC, ist ein Katalog von rund 7.840 Weltraumobjekten, der vom
danischen Astronomen J.L.E. Dreyer in den spaten 1800er Jahren zusammengestellt wurde.
Er enthalt Hunderte hervorragende Beispiele fiir jede Art von Weltraumobjekt und ist neben dem
bereits erwahnten Messier-Katalog der unter Amateurastronomen bekannteste und am weitesten
verbreitete Katalog. Genau genommen handelt es sich bei dem im IntelliScope-Objektfinder
verwendeten New General Catalog um eine verbesserte, als ,Revised New General Catalog
(Uberarbeitete New General Catalog)“ bekannte Version. Diese Version enthalt viele Korrekturen
zur ursprunglichen Liste Dreyers.

Um ein Objekt aus dem NGC zu beobachten, driicken Sie die Taste NGC (New General
Catalog). Geben Sie dann mit den Zifferntasten die Nummer des NGC-Objekts an, das Sie
beobachten méchten, und driicken Sie die Taste Enter (Eingabe). Um beispielsweise NGC224 (die
Andromeda-Galaxie) zu beobachten, driicken Sie die Taste NGC (New General Catalog) und dann
nacheinander die Zifferntasten ,2 ,2“ und ,4“ gefolgt von der Taste Enter (Eingabe). Wenn die
Nummer des NGC-Objekts, das Sie beobachten méchten, vierstellig ist, ist es nicht notwendig, nach
Eingabe der vierten Ziffer die Taste Enter (Eingabe) zu driicken.
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Die Katalog-Bezeichnung des Objekts wird in der oberen linken Ecke des Displays angezeigt,
die Richtungspfeile in der oberen rechten Ecke. Unten links auf dem Display sehen Sie das
Sternbild, in dem sich das Objekt befindet und den gebrauchlichen Namen (falls vorhanden). Eine
kurze Beschreibung des Objekts wird unten rechts angezeigt. Bewegen Sie das Optikrohr in die
entsprechende durch die Richtungspfeile angegebene Richtung.

Durch Dricken der Taste Enter (Eingabe) koénnen Sie sich zusétzliche Informationen zum
gewahlten Objekt anzeigen lassen. Die zuséatzlichen Informationen werden dann in der zweiten Zeile
des Displays als Lauftext angezeigt. Darunter Angaben wie Himmelskoordinaten (RA und Dek),
GroBenklasse (scheinbare Helligkeit, Mag), Ausdehnung (in Bogenminuten oder Bogensekunden)
und eine kurze Text-Beschreibung.

Wenn Sie das gewahlte NGC-Objekt nicht l&nger beobachten méchten, kénnen Sie mit Hilfe der
Pfeiltasten in der Liste zu einem anderen NGC-Objekt blattern oder durch erneutes Driicken der
Taste NGC (New General Catalog) ein anderes NGC-Objekt auswéahlen.

Der Index-Katalog

Der Index-Katalog, oder IC, enthélt 5.386 Objekte, die in den ca. zehn Jahren nach der erstmaligen
Veréffentlichung des NGC entdeckt wurden. Die Objekte des Index-Katalogs sind denen des NGC
ahnlich, leuchten aber in der Regel schwécher und sind daher schwieriger zu beobachten.

Um ein Objekt aus dem Index-Katalog zu beobachten, driicken Sie die Taste IC (Index-Katalog).
Geben Sie dann mit den Zifferntasten die Nummer des IC-Objekts an, das Sie beobachten méchten,
und driicken Sie die Taste Enter (Eingabe). Um beispielsweise 1C405 (den ,Flaming Star“-Nebel)
zu beobachten, driicken Sie die Taste IC (Index-Katalog) und dann nacheinander die Zifferntasten
L4 ,0“und 5% gefolgt von der Taste Enter (Eingabe). Wenn die Nummer des IC-Objekts, das Sie
beobachten mdchten, vierstellig ist, ist es nicht notwendig, nach Eingabe der vierten Ziffer die Taste
Enter (Eingabe) zu drlcken.

Die Katalog-Bezeichnung des Objekts wird in der oberen linken Ecke des Displays angezeigt,
die Richtungspfeile in der oberen rechten Ecke. Unten links auf dem Display sehen Sie das
Sternbild, in dem sich das Objekt befindet und den gebrduchlichen Namen (falls vorhanden). Eine
kurze Beschreibung des Objekts wird unten rechts angezeigt. Bewegen Sie das Optikrohr in die
entsprechende durch die Richtungspfeile angegebene Richtung.

Durch Driicken der Taste Enter (Eingabe) kénnen Sie sich zusétzliche Informationen zum
gewahlten Objekt anzeigen lassen. Die zusétzlichen Informationen werden dann in der zweiten Zeile
des Displays als Lauftext angezeigt. Darunter Angaben wie Himmelskoordinaten (RA und Dek),
GroBenklasse (scheinbare Helligkeit, Mag), Ausdehnung (in Bogenminuten oder Bogensekunden)
und eine kurze Text-Beschreibung.

Wenn Sie das gewahlte IC-Objekt nicht langer beobachten mdéchten, kénnen Sie mit Hilfe der
Pfeiltasten in der Liste zu einem anderen IC-Objekt blattern durch oder erneutes Driicken der Taste
,IC (Index-Katalog)“ ein anderes IC-Objekt auswahlen.

6. Lokalisieren von Weltraumobjekten
nach Objekttyp

Anstatt ein Objekt Uber seine Katalognummer zu suchen, méchten Sie vielleicht einfach nur bestimmte
Typen von Objekten beobachten. Die Tasten Nebula (Nebel), Galaxy (Galaxie) und Cluster
(Sternhaufen) auf dem Steuergerat sind daflir sehr nitzlich. Mit diesen Tasten kénnen Sie auf eine
Auswahl der schonsten und hellsten Nebel, Galaxien und Sternhaufen am Nachthimmel zugreifen.

Die Objekte, die Sie uber die Tasten Nebula (Nebel), Cluster (Sternhaufen) und Galaxy (Galaxie)
erreichen kénnen, sind nach Sternbildern sortiert. Bevor Sie diese Tasten verwenden, missen Sie
sich also fur ein Sternbild entscheiden, das ein Objekt enthalt, welches Sie beobachten méchten.
Wahlen Sie fir einen moglichst guten Blick ein Sternbild, das sich mindestens 40° Gber dem
Horizont befindet. Wenn Sie nicht genau wissen, welche Sternbilder aktuell an Ihrem Nachthimmel
zu sehen sind, schauen Sie auf einer Planisphare nach oder konsultieren Sie die monatliche
Sternkarte unter www.oriontelescopes.com.
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Lokalisieren von Nebeln

Zu den schonsten Objekten am Nachthimmel zahlen Nebel. Nebel sind Wolken aus Gas und
Staub, die von nahegelegenen Sternen beleuchtet werden. Es gibt verschiedene Arten von Nebeln:
Emissionsnebel, die in Regionen zu finden sind, an denen sich Sternsysteme bilden, planetarische
Nebel, die das Ergebnis sterbender Sterne sind, und Reflexionsnebel, die durch Staub entstehen,
der Sternenlicht reflektiert. Die meisten Nebel senden wenig Licht aus, sodass Sie sich zur
Beobachtung unter einem dunklen Himmel ohne Lichtverschmutzung befinden sollten.

Um einen Nebel zu beobachten, driicken Sie auf dem Steuergerat die Taste Nebula (Nebel). Auf
dem Display wird das Wort ,NEBULA (NEBEL)“ sowie die blinkende dreibuchstabige Abkirzung
eines Sternbilds angezeigt. Wahlen Sie nun das Sternbild aus, das einen Nebel enthélt, den Sie
beobachten méchten. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um durch die Liste der Sternbilder zu blattern.
Wenn Sie nicht genau wissen, welches Sternbild hinter welcher Abklrzung steckt, schlagen Sie in
Anhang C nach. Wenn Sie ein Sternbild ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste Enter (Eingabe).
Nun wird auf dem Display die Bezeichnung eines Nebels angezeigt, der sich in diesem Sternbild
befindet sowie die Richtungspfeile, die auf den Nebel weisen. Das aktuell ausgewahlte Sternbild
wird links unten auf dem Display angezeigt und der Eigenname oder die Katalognummer des Nebels
in der unteren rechten Ecke. Wenn Sie sich zusétzliche Informationen (ber den gewahlten Nebel
anzeigen lassen méchten, driicken Sie die Taste Enter (Eingabe).

Um zum né&chsten Nebel im ausgewahlten Sternbild zu blattern, driicken Sie einfach die obere
Pfeiltaste. Die Richtungspfeile weisen nun auf den nachsten Nebel im Sternbild. Wenn dieses
Sternbild keine weiteren Nebel enthalt, wird die Bezeichnung eines Nebels aus dem néachsten
Sternbild (in alphabetischer Reihenfolge) angezeigt. Um ein anderes Sternbild auszuwahlen, in dem
sich ein zu beobachtender Nebel befindet, driicken Sie erneut die Taste Nebula (Nebel).

Lokalisieren von Sternhaufen

Sternhaufen sind genau das, was ihr Name schon impliziert: groBe Gruppen von Sternen. Es gibt
zwei Haupttypen von Sternhaufen, namlich offene und Kugelsternhaufen. Offene Sternhaufen
befinden sich innerhalb unserer MilchstraBe und enthalten in der Regel mehrere Sternverbéande,
die in kleineren Gruppen zusammenhangen, da sie aus der gleichen Gaswolke entstanden sind.
Kugelsternhaufen sind wie kleine Galaxien mit Hunderten oder Tausenden von Sternen, die durch
die Wechselwirkung ihrer Schwerkraft eine Kugelform bilden. Kugelsternhaufen befinden sich
auBerhalb der Scheibe unserer MilchstraBe und umkreisen das Zentrum der Galaxie. Es wird
angenommen, dass Kugelsternhaufen als eine naturliche Folge der Bildung von Galaxien entstehen.
Sternhaufen sind im Allgemeinen im Vergleich zu anderen Weltraumobjekten etwas heller und sind
deshalb selbst bei Beobachtung mit kleineren Teleskopen ziemlich spektakular.

Um einen Sternhaufen zu beobachten, dricken Sie auf dem Steuergerat die Taste Cluster
(Sternhaufen). Auf dem Display wird das Wort ,STAR CLUSTER (STERNHAUFEN)“ sowie die
blinkende dreibuchstabige Abklrzung eines Sternbilds angezeigt. Wahlen Sie nun das Sternbild aus,
das einen Sternhaufen enthalt, den Sie beobachten méchten. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um
durch die Liste der Sternbilder zu blattern. Wenn Sie nicht genau wissen, welches Sternbild hinter
welcher Abkurzung steckt, schlagen Sie in Anhang C nach. Wenn Sie ein Sternbild ausgewahlt
haben, driicken Sie die Taste Enter (Eingabe). Nun wird auf dem Display die Bezeichnung eines
Sternhaufens angezeigt, der sich in diesem Sternbild befindet sowie die Richtungspfeile, die auf den
Sternhaufen weisen. Das aktuell ausgewahlte Sternbild wird links unten auf dem Display angezeigt
und der Eigenname oder die Katalognummer des Sternhaufens in der unteren rechten Ecke. Wenn
Sie sich zusatzliche Informationen Uber den gewahlten Sternhaufen anzeigen lassen méchten,
dricken Sie die Taste Enter (Eingabe).

Um zum nachsten Sternhaufen im ausgewahlten Sternbild zu blattern, driicken Sie einfach die
obere Pfeiltaste. Die Richtungspfeile weisen nun auf den nachsten Sternhaufen im Sternbild. Wenn
dieses Sternbild keine weiteren Sternhaufen enthalt, wird die Bezeichnung eines Sternhaufens
aus dem né&chsten Sternbild (in alphabetischer Reihenfolge) angezeigt. Um ein anderes Sternbild
auszuwabhlen, in dem sich ein zu beobachtender Sternhaufen befindet, driicken Sie erneut die Taste
Cluster (Sternhaufen).
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Lokalisieren von Galaxien

Nebel moégen zwar sehr schén sein und Sternhaufen sehr beeindruckend, aber nichts ist so
atemberaubend wie eine Galaxie. Galaxien sind Ansammlungen von Milliarden von Sternen in einer
Vielzahl von Formen und GréBen. Durch das Beobachten einer Galaxie bekommt man wahrlich ein
Geflihl daflr, wie grof3 unser Universum ist. Denken Sie allerdings daran, dass die meisten Galaxien
relativ schwach leuchten, und dass es insbesondere mit kleinen Teleskopen schwierig sein kann,
sie zu identifizieren.

Um eine Galaxie zu beobachten, driicken Sie auf dem Steuergeréat die Taste Galaxy (Galaxie). Auf
dem Display wird das Wort ,GALAXY (GALAXIE)“ sowie die blinkende dreibuchstabige Abkurzung
eines Sternbilds angezeigt. Wahlen Sie nun das Sternbild aus, das eine Galaxie enthélt, die Sie
beobachten méchten. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um durch die Liste der Sternbilder zu blattern.
Wenn Sie nicht genau wissen, welches Sternbild hinter welcher Abklrzung steckt, schlagen Sie in
Anhang C nach. Wenn Sie ein Sternbild ausgewéhlt haben, driicken Sie die Taste Enter (Eingabe).
Nun wird auf dem Display die Bezeichnung einer Galaxie angezeigt, die sich in diesem Sternbild
befindet sowie die Richtungspfeile, die auf die Galaxie weisen. Das aktuell ausgewahlte Sternbild
wird links unten auf dem Display angezeigt und der Eigenname oder die Katalognummer der
Galaxie in der unteren rechten Ecke. Wenn Sie sich zusatzliche Informationen Uber die gewahlten
Galaxie anzeigen lassen mdéchten, driicken Sie die Taste Enter (Eingabe).

Um zur nachsten Galaxie im ausgewahlten Sternbild zu blattern, driicken Sie einfach die obere
Pfeiltaste. Die Richtungspfeile weisen nun auf die nachste Galaxie im Sternbild. Wenn dieses
Sternbild keine weiteren Galaxien enthélt, wird die Bezeichnung einer Galaxie aus dem néchsten
Sternbild (in alphabetischer Reihenfolge) angezeigt. Um ein anderes Sternbild auszuwahlen, in
dem sich eine zu beobachtende Galaxie befindet, driicken Sie erneut die Taste Galaxy (Galaxie).

7. Lokalisieren von Sternen

Die IntelliScope-Datenbank enthélt 837 Sterne. Sterne sind immer als winzige Lichtpunkte zu
sehen. Selbst leistungsstarke Teleskope kdnnen einen Stern nicht weit genug vergréBern, um mehr
als einem Lichtpunkt erkennen zu kénnen. Allerdings kénnen Sie die verschiedenen Farben der
Sterne genieBen und viele hibsche Doppel- und Mehrfachsterne entdecken. Zudem kénnen Sie
verénderliche Sterne von Nacht zu Nacht beobachten, um zu sehen wie ihre Helligkeit im Laufe
der Zeit variiert.

Um einen Stern zu beobachten, driicken Sie auf dem Steuergerét die Taste Star (Stern). Auf dem
Display wird das Wort ,STAR (STERN)“ angezeigt sowie blinkend daneben das Wort ,NAMED
(BEKANNT)“. Hier kénnen Sie die Pfeiltasten verwenden, um zwischen folgenden Kategorien
von Sternen zu wechseln: ,NAMED (BEKANNT)“, ,DOUBLE (DOPPEL)“, wéhlen Sie ,VARIABLE
(VARIABEL)" und ,CATALOG (KATALOG)".

Bekannte Sterne

Die bekannten Sterne sind die hellsten Sterne am Nachthimmel. Dabei handelt es sich um Sterne,
denen von alters her Eigennamen gegeben wurden, z. B. ,Arcturus” oder ,Mizar*.

Um einen bekannten Stern auszuwéahlen, wahlen Sie im Men( Star (Stern) die Kategorie ,NAMED
(BEKANNT)“ aus, und driicken Sie die Taste Enter (Eingabe). Verwenden Sie nun die Pfeiltasten,
um durch die Liste der bekannten Sterne zu blattern. Die Sterne sind in alphabetischer Reihenfolge
aufgefiihrt. Sobald Sie einen bekannten Stern gefunden haben, den Sie beobachten méchten,
kénnen Sie mit Hilfe der Richtungspfeile das Optikrohr Ihres Teleskops auf diesen Stern ausrichten.
In der linken oberen Ecke des Displays wird die ST-Katalognummer des bekannten Sterns angezeigt
(der gesamte ST-Katalog des IntelliScope-Objektfinders ist zum einfachen Nachschlagen in Anhang
D abgedruckt), und in der linken unteren Ecke wird die Konstellation angezeigt, in der sich der Stern
befindet. Driicken Sie erneut die Taste Enter (Eingabe), um die RA- und Dek-Koordinaten, die
GroBenklasse, und eine kurze Beschreibung des Sterns anzuzeigen.

Um einen anderen bekannten Stern zu finden, den Sie beobachten méchten, kdnnen Sie einfach
weiter durch die Liste der bekannten Sterne blattern.
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Doppel- und Mehrfachsterne

Es gibt viele Sterne am Nachthimmel, die als Einzelsterne, es aber in Wirklichkeit nicht sind. Manche
davon sind eigentlich Doppel- oder Mehrfachsternsysteme. Einige dieser Systeme bestehen aus
zwei oder mehr Sternen, die gravitativ aneinander gebunden sind, wahrend andere lediglich
aus zwei (oder mehr) Sternen bestehen, die sich in der gleichen Sichtlinie befinden. Bei starker
VergréBerung ist es moglich, viele Doppel- und Mehrfachsterne in lhre Einzelsterne ,aufzuteilen®.
Es kann auch interessant sein, verschiedene Farben und GréBenklassen der Sterne in einem
System miteinander zu vergleichen. Behalten Sie jedoch im Hinterkopf, dass gute Sichtbedingungen
zur Unterscheidung nahe beieinander liegender Einzelsterne eines Doppel- oder Mehrfachsystems
unerlasslich sind.

Um einen Doppel- oder Mehrfachstern zum Beobachten auszuwéhlen, wahlen Sie im Meni
Star (Stern) die Kategorie ,DOUBLE (DOPPEL)" aus, und dricken Sie die Taste Enter (Eingabe).
Auf dem Display wird das Wort ,DOUBLE (DOPPEL)“ sowie die blinkende dreibuchstabige
Abkirzung eines Sternbilds angezeigt. Wahlen Sie nun das Sternbild aus, das einen Doppelstern
enthalt, den Sie beobachten méchten. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um durch die Liste der
Sternbilder zu blattern. Wenn Sie nicht genau wissen, welches Sternbild hinter welcher Abkiirzung
steckt, schlagen Sie in Anhang C nach. Wenn Sie ein Sternbild ausgewahlt haben, driicken Sie die
Taste Enter (Eingabe). Nun wird auf dem Display die Bezeichnung eines Doppelsterns angezeigt,
der sich in diesem Sternbild befindet sowie die Richtungspfeile, die auf den Doppelstern weisen.
Das aktuell ausgewéhlte Sternbild wird links unten auf dem Display angezeigt und der Name des
Stern in der unteren rechten Ecke.

Hinweis: Doppelsterne tragen in der Regel Namen wie ,Zeta“ (griechische Buchstaben) oder
werden mit einer Zahl wie ,36“ (der Flamsteed-Nummer) bezeichnet. Die vollstdndigen Namen
dieser Doppelsterne ergeben sich aus dem Sternbild, in dem sie sich befinden. Im Sternbild
Andromeda wirden diese Sterne beispielsweise ,Zeta And“ und ,36 And“ hei3en.

Wenn Sie sich zusatzliche Informationen Uber den gewahlten Doppelstern anzeigen lassen
mdochten, driicken Sie die Taste Enter (Eingabe). (Das ,S =* bezieht sich hier auf den Winkelabstand
in Bogensekunden zwischen den Doppelsternen. Bei mehreren Sternen bezieht sich das ,S =" auf
den Winkelabstand zwischen den beiden hellsten Sternen. Das ,M =" bezieht sich hier auf die
GroBenklasse des hellsten Sterns.) Um zum néchsten Doppelstern im ausgewahlten Sternbild zu
blattern, driicken Sie einfach die obere Pfeiltaste. Die Richtungspfeile weisen nun auf den néchsten
Doppelstern im Sternbild. Wenn dieses Sternbild keine weiteren Doppelsterns enthalt, wird die
Bezeichnung eines Doppelsterns aus dem nachsten Sternbild (in alphabetischer Reihenfolge)
angezeigt. Um ein anderes Sternbild auszuwahlen, in dem sich ein zu beobachtender Doppelstern
befindet, driicken Sie die Taste Star (Stern), wahlen Sie ,DOUBLE (DOPPEL)“ aus, und driicken
Sie die Taste Enter (Eingabe).

Variable Sterne

Variable Sterne sind Sterne, deren scheinbare Helligkeit bzw. GréBenklasse im Laufe der Zeit variiert.
Der Zeitraum, in dem das geschieht, ist von Stern zu Stern stark unterschiedlich. Einige variable
Sterne andern ihre Helligkeit im Laufe mehrerer Tage, wahrend es bei anderen teilweise mehrere
Monate dauert, bis man eine merkliche Verédnderung beobachten kann. Es macht Spaf3 und ist
eine Herausforderung, einen Stern Uber langere Zeit zu beobachten, dessen GréBenordnung sich
andert. Viele Beobachter vergleichen die aktuelle Helligkeit eines variablen Sterns mit der Helligkeit
benachbarter Sterne (deren GréBenklasse bekannt ist und sich nicht im Laufe der Zeit &ndert).

Um einen variablen Stern zum Beobachten auszuwéhlen, wahlen Sie im Menil Star (Stern) die
Kategorie ,VARIABLE (VARIABEL)“ aus, und dricken Sie die Taste Enter (Eingabe). Auf dem
Display wird das Wort ,VARIABLE (VARIABEL)“ sowie die blinkende dreibuchstabige Abkulrzung
eines Sternbilds angezeigt. Wéhlen Sie nun das Sternbild aus, das einen variablen Stern enthélt,
den Sie beobachten méchten. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um durch die Liste der Sternbilder
zu bléattern. Wenn Sie nicht genau wissen, welches Sternbild hinter welcher Abkilrzung steckt,
schlagen Sie in Anhang C nach. Wenn Sie ein Sternbild ausgewéhlt haben, driicken Sie die Taste
Enter (Eingabe). Nun wird auf dem Display die Bezeichnung eines variablen Sterns angezeigt, der
sich in diesem Sternbild befindet sowie die Richtungspfeile, die auf den variablen Stern weisen.
Das aktuell ausgewahlte Sternbild wird links unten auf dem Display angezeigt und der Name des
variablen Sterns in der unteren rechten Ecke.
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Hinweis: Variable Sterne tragen in der Regel Namen wie ,Eta“ (griechische Buchstaben) oder
werden mit einem Buchstaben wie ,R“ bezeichnet. Die vollstdndigen Namen dieser variablen Sterne
ergeben sich aus dem Sternbild, in dem sie sich befinden. Im Sternbild Aquila (Adler) wiirden diese
Sterne beispielsweise ,Eta Agl“ und ,R Agl“ heiBBen.

Wenn Sie sich zuséatzliche Informationen tGber den gewahlten variablen Stern anzeigen lassen mdéchten,
dricken Sie die Taste Enter (Eingabe). Das ,M =" bezieht sich auf die mittlere GréBenklasse des
variablen Sterns.) Um zum néchsten variablen Stern im ausgewéhlten Sternbild zu blattern, dricken
Sie einfach die obere Pfeiltaste. Die Richtungspfeile weisen nun auf den nachsten variablen Stern im
Sternbild. Wenn dieses Sternbild keine weiteren variablen Sterne enthélt, wird die Bezeichnung eines
variablen Sterns aus dem néchsten Sternbild (in alphabetischer Reihenfolge) angezeigt. Um ein anderes
Sternbild auszuwéhlen, in dem sich ein zu beobachtender variabler Stern befindet, driicken Sie die Taste
Star (Stern), wahlen Sie ,VARIABLE (VARIABEL)" aus, und driicken Sie die Taste Enter (Eingabe).

Sterne im Sternkatalog (ST)

Der ,ST“Sternkatalog enthélt alle Sterne, die in der Datenbank des IntelliScope-Objektfinders
gespeichert sind. In diesem Katalog sind 837 der interessantesten Sterne am Nachthimmel
aufgefuhrt. Eine vollstandige Liste der Sterne, die im ST-Katalog enthalten sind, ist in Anhang D
abgedruckt. Im Allgemeinen empfiehlt es sich, zuerst in Anhang D nachzuschlagen und sich die
Katalognummer der zu beobachtenden Sterne zu notieren, bevor man den ST-Katalog verwendet.

Um einen Stern im ST-Katalog zum Beobachten auszuwéhlen, wahlen Sie im Meni Star (Stern)
die Kategorie ,CATALOG (KATALOG)“ aus, und dricken Sie die Taste Enter (Eingabe). Auf dem
Display werden die Buchstaben ,ST“ sowie die drei blinkende Ziffern angezeigt. Geben Sie nun
die ST-Katalognummer des gewiinschten zu beobachtenden Sterns ein, und driicken die Taste
Enter (Eingabe). Wenn die ST-Katalognummer des Sterns, den Sie beobachten mdchten, dreistellig
ist, ist es nicht notwendig, nach Eingabe der dritten Ziffer die Taste Enter (Eingabe) zu driicken.

Die ST-Katalog-Bezeichnung des Objekts wird in der oberen linken Ecke des Displays angezeigt,
die Richtungspfeile in der oberen rechten Ecke. Im linken unteren Bereich des Displays wird das
Sternbild angezeigt, in dem der Stern sich befindet sowie der Name des Sterns.

Durch Driicken der Taste Enter (Eingabe) kénnen Sie sich zuséatzliche Informationen Uber den
gewahlten Stern anzeigen lassen. Die zusatzlichen Informationen werden dann in der zweiten Zeile
des Displays als Lauftext angezeigt. Darunter Angaben wie Himmelskoordinaten (RA und Dek),
GroBenklasse (scheinbare Helligkeit, Mag) und eine kurze Beschreibung.

Wenn Sie den gewahlten Stern nicht langer beobachten mdéchten, kénnen Sie mit Hilfe der
Pfeiltasten zu einem anderen Stern im ST-Katalog blattern oder erneut die Taste Star (Stern)
driicken, die Kategorie ,CATALOG (KATALOG)“ auswahlen, dann die Taste Enter (Eingabe)
dricken und einen anderen zu beobachtenden Stern im ST-Katalog auswéhlen.

8. Weltraumtour zu den besten Objekten

Mit dem IntelliScope-Steuergerét kdnnen Sie eine Weltraumtour zu den schonsten und hellsten
Himmelskdrpern unternehmen, die im jeweiligen Monat am Himmel sichtbar sind. Zur Auswahl
stehen 12 monatliche Weltraumtouren mit einer Vorauswahl von jeweils 12 Objekten. Eine Tour ist
eine einfache und unterhaltsame Art, die schénsten Himmelswunder zu finden und zu beobachten.
Fur Astronomieneulinge, die sich noch nicht am Nachthimmel auskennen, aber auch fir erfahrene
Beobachter, die ihren Lieblingsobjekten einen erneuten Besuch abstatten oder Freunden oder
der Familie zeigen mdchten ,was da oben so los ist®, ist eine Weltraumtour hervorragend als
Ausgangspunkt geeignet.

Starten einer Weltraumtour

Um eine IntelliScope-Tour zu starten, kénnen Sie jederzeit auf dem Steuergerat die Taste
Tour (Weltraumtour) driicken, sofern mit dem IntelliScope-System bereits eine Sternausrichtung
durchgefiihrt wurde. Auf dem Display wird ,SKY TOUR (WELTRAUMTOUR)“ sowie die blinkende
dreibuchstabige Abkirzung eines Monatsnamens angezeigt. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um
durch die Liste der Monate zu blattern, wahlen Sie den aktuellen Monat aus, und driicken Sie dann
die Taste Enter (Eingabe).
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Auf dem Display wird dann unten rechts das erste Objekt der Weltraumtour fir den gewahlten Monat
angezeigt, und oben rechts die Richtungspfeile. Richten Sie Das Optikrohr des Teleskops mit Hilfe
der Richtungspfeile aus und schon nach kurzer Zeit werden Sie die erste astronomische Attraktion
des jeweiligen Monats beobachten kénnen.

Durch Driicken der Taste Enter (Eingabe) konnen Sie sich zusétzliche Informationen zum aktuellen
Objekt anzeigen lassen. Die zusétzlichen Informationen werden dann in der zweiten Zeile des
Displays als Lauftext angezeigt. Darunter Angaben wie Himmelskoordinaten (RA und Dek),
GroBenklasse (scheinbare Helligkeit, Mag), Ausdehnung (in Bogenminuten oder Bogensekunden)
und eine kurze Text-Beschreibung.

Wenn Sie das erste Objekt der Weltraumtour nicht langer beobachten méchten, kdnnen Sie die Tour
fortsetzen, indem Sie die obere Pfeiltaste driicken. Sie kénnen die Weltraumtour jederzeit verlassen,
indem Sie eine der anderen Funktionstasten auf dem Steuergeréat driicken.

Da immer Objekte aus den Weltraumtouren mehrerer Monate zur selben Zeit am Nachthimmel
sichtbar sind, kdnnen Sie auch die Tour fir den Vormonat bzw. Folgemonat auswahlen. Die
darin enthaltenen Objekte sind sehr wahrscheinlich ebenfalls sichtbar. Beachten Sie jedoch,
dass beim Beobachten von Objekten, die sich weniger als 40° Gber dem Horizont befinden, die
Sichtverhéltnisse auf Grund atmosphérischer Verzerrung (und in der Regel Lichtverschmutzung)
weniger gut sein werden. Wenn Sie feststellen, dass die Objekte der Tour eines bestimmten Monats
zu nahe am Horizont liegen, sollten Sie den nachfolgenden Monat auswahlen oder ein paar Stunden
warten, bis die Objekte sich am Himmel aufwarts bewegen.

9. Identifizieren von Objekten

Ab und zu kann es passieren, dass Sie bei Ihren Beobachtungen auf ein nicht identifiziertes
Weltraumobjekt oder einen Stern stoBen und wissen mdchten, worum es sich dabei handelt. Mit
dem IntelliScope-Objektfinder lasst sich das einfach per Tastendruck herausfinden.

Verwenden der Taste ,,ID“

Wenn Sie ein gefundenes Objekt im Sichtfeld des Okular zentrieren, kénnen Sie es einfach identifizieren
lassen, indem Sie die Taste ID (IDENTIFIZIEREN) driicken. Auf dem Display wird ,IDENTIFY
(IDENTIFIZIKATION)“ sowie das blinkende Wort ,ANY (BELIEBIGES)“ angezeigt. AnschlieBend
kénnen Sie mit den Pfeiltasten durch eine Liste mit mehreren Kategorien (,STAR (STERN)“, ,DOUBLE
(DOPPEL)“, ,CLUSTER (STERNHAUFEN)“, ,NEBULA (NEBEL)“ und ,GALAXY (GALAXIE)") blattern.
Wenn Sie erkennen kénnen, um welche Art von Objekt es sich bei lnrem Fund handelt, I&sst sich durch
Auswahl des entsprechenden Objekttyps die Identifikation beschleunigen und die Genauigkeit des
Ergebnisses erhéhen. Da der Computer dann eine kirzere Liste von in Frage kommenden Objekten
durchsuchen und abgleichen muss, ist das Ergebnis bei mehreren Objekten im Sichtfeld mit héherer
Wahrscheinlichkeit korrekt. Wenn Sie beziiglich des Objekityps allerdings nicht sicher sind, kénnen Sie
einfach ,ANY (BELIEBIGES)" aus der Liste der Kategorien auswahlen. Wenn Sie den Objekttyp (oder
LANY (BELIEBIGES)") ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste Enter (Eingabe).

Das Ergebnis der Identifikation des im Okular zentrierten Objekts wird nun im unteren rechten
Bereich des Displays angezeigt. Im unteren linken Bereich des Displays sehen Sie die Bezeichnung
des Sternbilds, in dem sich das Objekt befindet. Wenn Sie sich zusatzliche Informationen tber das
Objekt anzeigen lassen méchten, driicken Sie wie gewohnt die Taste Enter (Eingabe).

Ein praktisches Merkmal der Funktion ID (IDENTIFIZIEREN) ist, dass sie sténdig aktiv bleibt, wenn
sie aufgerufen wurde. Wenn Sie also die Taste ID (IDENTIFIZIEREN) driicken, und beispielsweise die
Kategorie ,STAR (STERN)“ auswéhlen, kénnen Sie das Optikrohr Ihres Teleskops von Stern zu Stern
schwenken, und das Steuergerét wird jeden Stern automatisch identifizieren, den Sie im Okular zentrieren.
Eine spannende und einfache Mdglichkeit, mehr tber die Sterne am Himmel zu erfahren! Sie kénnen
sogar ein Ratespiel daraus machen! Zeigen Sie mit Ihrem Finger auf einem hellen Stern am Himmel und
versuchen Sie, ihn zu benennen. Richten Sie dann einfach das Teleskop auf den Stern, um zu sehen, ob
Sie richtig oder falsch lagen. Wenn der zentrierte Stern nicht in der Datenbank des Steuergeréts enthalten
ist, wird der Name des néchsten Nachbarsterns angezeigt, der sich in der Datenbank findet.

Zum Beenden der Identifikationsfunktion driicken Sie einfach eine beliebige andere Funktionstaste
auf dem Steuergeréat. Wenn Sie einen anderen Objekttyp identifizieren méchten, driicken Sie erneut
die Taste ID (IDENTIFIZIEREN).
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10. Hinzufiigen benutzerdefinierter Objekte

Die IntelliScope-Datenbank enthélt nicht nur tber 14.000 faszinierende Objekte zum Beobachten,
Sie kénnen sogar lhre eigenen hinzufligen! Wenn Sie die Taste User (Benutzer) driicken, kénnen
Sie bis zu 99 eigene Objekte in die Datenbank eingeben. Diese benutzerdefinierten Objekte kdnnen
beliebige Sterne, schwach leuchtende Objekte, die nicht in der Datenbank des Steuergeréts
enthalten sind oder einfach schéne Objekte sein, die Sie zu einem spateren Zeitpunkt noch einmal
beobachten méchten.

Um der Datenbank ein benutzerdefiniertes Objekt hinzuzufiigen, miissen Sie seine Rektaszensions-
(RA) und Deklinationskoordinaten (Dek) kennen. Wenn das Objekt, das Sie aktuell beobachten, nicht
in der Datenbank des Steuergerats enthalten ist, Sie es hinzufiigen méchten, aber die Koordinaten
nicht kennen, kénnen Sie die Taste FCN (FUNKTION) driicken, um sich die Koordinaten anzeigen
zu lassen. (Dies wird im nachsten Kapitel behandelt.)

Driicken Sie zum Speichern eines benutzerdefinierten Objekts zunachst die Taste User (Benutzer).
Auf dem Display werden das Wort ,NEW (NEU)“ sowie zwei blinkende Ziffern daneben angezeigt.
Wenn aktuell noch kein benutzerdefiniertes Objekt gespeichert ist, kdnnen Sie einfach die Taste
Enter (Eingabe) driicken, um ein neues (,NEW") benutzerdefiniertes Objekt mit der Nummer 01 zu
erstellen. Unten links auf dem Display werden die RA- und Dek-Koordinaten des ,neuen” Objekts
angezeigt. Da noch keine Daten eingegeben worden sind, steht der Wert dieser Koordinaten noch
auf ,00:00 +00.0“. Die ersten vier Ziffern geben die RA-Koordinate (in Stunden und Minuten) an,
die Ubrigen Ziffern (und das Zeichen ,+“ oder ,-“) die Dek-Koordinaten (in Grad). Driicken Sie
nun die Taste Enter (Eingabe). Die ersten beiden Ziffern der RA-Koordinate (Stunden) beginnen
zu blinken. Geben Sie mit den Zifferntasten den entsprechenden Wert fir die RA-Koordinate in
Stunden ein. Wenn der Wert der RA-Koordinate in Stunden unter 10 liegt, geben Sie zuerst eine
Null ein. Die zweiten beiden Ziffern der RA-Koordinate (Minuten) beginnen nun zu blinken. Geben
Sie mit den Zifferntasten den entsprechenden Wert fir die RA-Koordinate in Minuten ein. Wenn
der Wert der RA-Koordinate in Minuten unter 10 liegt, geben Sie zuerst eine Null ein. Als n&chstes
beginnt das Vorzeichen der Dek-Koordinate zu blinken. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um ,+“ oder
.~ als Vorzeichen flr die Dek-Koordinate auszuwahlen. Nun beginnen die ersten beiden Ziffern
der Dek-Koordinate zu blinken. Geben Sie mit den Zifferntasten den entsprechenden Wert fiir
die Dek-Koordinate in Grad ein. Zum Schluss beginnt die letzte Ziffer zu blinken, die fur die Dek-
Koordinate in Zehntelgrad steht. Geben Sie mit den Zifferntasten den entsprechenden Wert fir die
Dek-Koordinate in Zehntelgrad ein.

Sie haben nun erfolgreich die Daten fir lhr erstes benutzerdefiniertes Objekt eingegeben. Das
Objekt tragt nun die Bezeichnung ,NEWO01 (NEUO1)". Wenn Sie dieses Objekt zu einem spéteren
Zeitpunkt erneut beobachten méchten, driicken Sie die Taste User (Benutzer), wahlen Sie ,NEWO1
(NEUO1)“ aus, und driicken Sie die Taste ,Enter (Eingabe)“. Mit Hilfe der Richtungspfeile kénnen Sie
Ihr Teleskop dann auf das benutzerdefinierte Objekt ausrichten.

Wenn Sie ein weiteres benutzerdefiniertes Objekt hinzufiigen méchten, driicken Sie die Taste User
(Benutzer), wéhlen Sie (entweder mit den Zifferntasten oder mit den Pfeiltasten) ,NEWO02 (NEUO1)“
aus, und geben Sie wie oben beschrieben die entsprechenden Daten ein. Wenn Sie die Nummer
eines neuen (,NEW") Objekts auswahlen, fir das Sie bereits Koordinaten eingegeben haben und
unter unter Dieser Nummer neue Daten eingeben, werden die alten Daten Uberschrieben. Es
empfiehlt sich eine schriftliche Liste der neuen (,NEW*) Objekte zu fiihren, sodass Sie leicht den
Uberblick behalten kénnen.

11. Die Taste ,,FCN“

Der computergestutzter IntelliScope-Objektfinder besitzt mehrere nitzliche Zusatzfunktionen.
Ein Teil dieser Funktionen kann tber die Taste FCN (FUNKTION) aufgerufen werden.

RA- und Dek-Koordinaten

Durch einfaches Dricken der Taste FCN (FUNKTION) werden auf dem Display des Steuergeréats
kontinuierlich die RA- und Dek-Koordinaten angezeigt, auf die das Optikrohr des Teleskops
ausgerichtet ist. Das kann in verschiedenen Situationen sehr hilfreich und nitzlich sein. Sie kdnnen
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ganz einfach ein beliebiges Objekt am Nachthimmel finden, wenn Sie dessen Rektaszensions-
und Deklinationskoordinaten kennen. Offnen Sie einen beliebigen Sternatlas, suchen Sie sich
ein beliebiges Objekt, das Sie beobachten méchten, sei es schwach leuchtende Galaxie oder ein
Stern, und notieren Sie seine Koordinaten. Nachdem Sie eine Sternausrichtung fur lhr IntelliScope-
System durchgefiihrt haben, kénnen Sie das Teleskop einfach auf diese Koordinaten ausrichten,
indem Sie die Taste FCN (FUNKTION) driicken das Optikrohr des Teleskops auf die notierten
RA- und Dek-Koordinaten des zu beobachtenden Objekts schwenken. Zudem kénnen Sie die Taste
FCN (FUNKTION) jederzeit driicken, um sich die aktuellen RA- und Dek-Koordinaten des Objekts
anzeigen zu lassen, welches Sie gerade beobachten.

Sehr nutzlich ist die Verwendung der Taste FCN (FUNKTION) auch beim Beobachten von
Jransienten“ Objekten wie Kometen oder Asteroiden. Um solche Objekte lokalisieren zu kénnen,
werden Sie astronomische Fachliteratur, Fachzeitschriften wie Astronomy, Sky & Telescope oder
eine zuverlassige Astronomie-Website zu Rate ziehen mussen, um ihre Koordinaten zu erfahren.
Die Position von Kometen und Asteroiden andert sich von Nacht zu Nacht, sodass das Speichern
der aktuellen Koordinaten in der benutzerdefinierten Datenbank in der Regel nicht sinnvoll ist.

Nachdem Sie die Taste FCN (FUNKTION) gedriickt haben, werden die RA- und Dek-Koordinaten,
die dem Zentrum des Sichtfelds durch das Teleskop entsprechen, in der ersten Zeile des Displays
angezeigt. Unten links auf dem Display wird die Bezeichnung des Sternbilds angezeigt, auf die das
Optikrohr des Teleskops aktuell ausgerichtet ist. Die unten rechts auf dem Display angezeigten
Zahlen sind die aktuellen Azimut- (,AZ“) und Héhenkoordinaten (,ALT*), auf die das Optikrohr des
Teleskops ausgerichtet ist - diese Daten werden in der Regel jedoch nicht benétigt.

Die Funktion zur Neuausrichtung

Diese Funktion ist nitzlich, um die Sternausrichtung wéahrend einer Beobachtungssitzung zu
korrigieren, um kleine Anzeigefehler auszugleichen. Verwenden Sie diese Funktion nur, wenn
die Anzeigegenauigkeit fur einen bestimmten Abschnitt des Himmels im Vergleich zu anderen
Abschnitten relativ schleicht zu sein scheint. Das erkennen Sie daran, dass Objekte in einem
Abschnitt des Himmels konsequent am Rand oder auBerhalb des Sichtfelds (des 25-mm-Okulars)
erscheinen, obwohl auf dem Display der Abstand ,0.0 0.0.“ angezeigt wird. Eine schlechte
Anzeigegenauigkeit kann zustande kommen, wenn die Ausrichtungssterne, die anfangs wéhrend
der Einrichtung ausgewahlt wurden, relativ nah beieinander liegen (weniger als 60° Abstand), oder
wenn der Abschnitt des Himmels, der gerade beobachtet wird, relativ weit von den anfénglich
ausgewahlten Ausrichtungssternen entfernt ist.

Um die Anzeigegenauigkeit in einem bestimmten Abschnitt des Himmels zu verbessern, wéhlen
Sie ein Objekt aus dieser Region in der Datenbank des Objektfinders aus, lokalisieren Sie
dieses Objekt anhand der Richtungspfeile. Zentrieren Sie das Objekt mdglichst prazise im Okular
(vorzugsweise ein Okular mit starker VergréBerung). Dricken Sie nun die Taste FCN (FUNKTION).
Die RA- und Dek-Koordinaten des zentrierten Objekts werden auf dem Display angezeigt. Driicken
Sie anschlieBen die Taste Enter (Eingabe). Auf dem Display wird nun in der oberen Zeile ,ALIGN
OBJECT 3 (AUSRICHTUNGSOBJEKT 3)“ angezeigt, und in der unteren Zeile die blinkende
Bezeichnung des derzeit im Sichtfeld des Teleskops zentrierten Objekts. Durch erneutes Driicken
der Taste ,Enter (Eingabe)“ wird die Ausrichtung des IntelliScope-Systems Uiber das im Sichtfeld des
Teleskops zentrierte Objekt korrigiert. Auf dem Display wird ein neuer ,Warp-Faktor“ angezeigt, der
der neuen Sternausrichtung entspricht. Wenn dieser Wert Uber + 0,5 liegt, sollten Sie erwédgen, das
Steuergeréat zuriickzusetzen und die 2-Star-Ausrichtung erneut durchzufiihren. Schalten Sie dazu
(mit der Taste Power (Ein/Aus)) das Steuergerat aus, und anschlieBend wieder ein.

Wenn Sie, nachdem Sie die Taste FCN (FUNKTION) gedriickt haben, eine der Pfeiltasten driicken,
anstatt ein zweites Mal die Taste Enter (Eingabe) zu driicken, wird die Liste der bei der anfanglichen
Einrichtung verwendeten Ausrichtungssterne angezeigt. Wenn Sie mdchten, kénnen Sie einen
dieser Ausrichtungssterne auswéahlen, um eine Neuausrichtung vorzunehmen. Blattern Sie dazu
mit Hilfe der Pfeiltasten zum gewiinschten Ausrichtungsstern, zentrieren Sie diesen im Sichtfeld des
Teleskops, und driicken Sie anschlieBend die Taste Enter (Eingabe).

In der Regel ist nicht notwendig, die Funktion zur Neuausrichtung zu nutzen, sie kann aber dennoch
praktisch sein. Beachten Sie auBerdem, dass zwar die Anzeigegenauigkeit in dem Abschnitt des
Himmels erhéht wird, in dem sich das zur Neuausrichtung verwendete Objekt befindet, sich aber
dafur in anderen Abschnitten des Himmels verringern kann.
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12. ,Versteckte“ Funktionen

Bisher wurden in dieser Bedienungsanleitung alle aktiven Funktionen des IntelliScope-Objekifinders
erlautert. Allerdings existieren noch einige zusatzliche ,versteckte Funktionen, die lhnen ebenfalls
nutzlich sein kénnten. Um auf die versteckten Funktionen zuzugreifen, mussen Sie die Taste
Enter (Eingabe) gedriickt halten, wéhrend Sie zum Einschalten des Steuergeréts die Taste
Power (Ein/Aus) driicken. Auf dem Display wird dann zunéchst die Willkommensmeldung (und die
Versionsnummer der Software) angezeigt, und danach Wérter ,ALT AZM TEST (UBERPRUFUNG
VON HOHE UND AZIMUT)“ Dies ist die erste versteckte Funktion. Mit den Pfeiltasten kénnen
Sie durch die Liste der anderen versteckten Funktionen bléttern. Zu diesen Funktionen gehéren
,ENCODER TEST (ENCODER-UBERPRUFUNG)“, ,DOWNLOAD (HERUNTERLADEN)",
,CHECKSUM (PRUFSUMME)*, ,REWRITE (NEU SCHREIBEN)* und ,CLOCK (UHR)*. Wenn
die versteckte Funktion angezeigt wird, die Sie verwenden mdéchten, dricken Sie zur Auswahl die
Taste Enter (Eingabe). Um die aktuell gewéahlte versteckte Funktion zu beenden, driicken Sie eine
beliebige Taste auBer Enter (Eingabe) und die Pfeiltasten. Um das Menl mit den versteckten
Funktionen des Steuergerats komplett zu verlassen, missen Sie das Gerat durch Gedriickthalten
der Taste Power (Ein/Aus) ausschalten.

Im Ubrigen werden in diesem Kapitel die Einzelheiten und der Zweck jeder dieser versteckten
Funktion erlautert.

Uberpriifung von Hohe und Azimut (ALT AZM TEST)

Bei der Uberpriffung von Héhe und Azimut (,ALT AZM TEST®) handelt es sich um ein
Diagnoseverfahren, bei dem die relative Héhe und der Azimut des Optikrohrs ausgelesen wird.
Diese Uberpriifung erméglicht es lhnen, auf einfache Weise zu kontrollieren, ob die Encoder
ordnungsgeman mit dem Steuergerat ,kommunizieren®, und ob die Encoder die Bewegungen des
Optikrohrs erfassen. Um diese Uberpriifung effektiv durchfiihren zu kénnen, muss das Optikrohr
des Teleskops sich beim Einschalten des Steuergerats und Aufrufen der versteckten Funktionen
durch Gedrickthalten der Taste Enter (Eingabe) und Driicken der Taste Power (Ein/Aus) in der
Waagerechten befinden.

Sobald Sie im Menii der versteckten Funktionen ,ALT AZM TEST (UBERPRUFUNG VON HOHE
UND AZIMUT)“ ausgewahlt haben, wird auf dem Display der aktuelle H6hen- und Azimut-Winkel
(in Grad) angezeigt, auf den das Optikrohr des Teleskops ausgerichtet ist. Die relative Héhe wird
oben rechts angezeigt, der relative Azimut unten rechts. Zunéchst wird fir beide Werte ,+000.0"
angezeigt. Die ersten beiden Zahlengruppen in der oberen und unteren Zeile des Displays haben
fur diese Uberpriifung keine Bedeutung.

Wenn Sie das Optikrohr des Teleskops auf der Azimut-Achse gegen den Uhrzeigersinn schwenken,
sollte der Wert unten rechts steigen, wenn Sie das Optikrohr im Uhrzeigersinn schwenken, sollte
er fallen. Wenn Sie das Optikrohr auf der Azimut-Achse exakt um 360° schwenken, sollte der
ausgelesene Wert wieder dem urspriinglichen Wert von ,+000.0“ entsprechen.

Wenn Sie das Optikrohr des Teleskops auf der Hohenachse nach oben schwenken, sollte der Wert
oben rechts steigen, wenn Sie das Optikrohr nach unten schwenken, sollte er fallen. Wenn das
Optikrohr exakt in der Waagerechten war, als Sie die versteckten Funktionen des Steuergerats
aktiviert haben, und sie es nun senkrecht nach oben richten, sollte als ausgelesener Wert flr die
Hoéhenachse ,+090,0“ angezeigt werden.

Wenn dieser Uberpriifung ergibt, dass einer der Encoder oder alle beide nicht richtig funktionieren,
kann ein Problem im Aufbau des Systems oder ein Problem mit einer der Encoder-Platinen oder
-Scheiben vorliegen. Uberprifen Sie auBerdem, ob alle Kabel richtig und fest angeschlossen sind.

Encoder-Uberpriifung (ENCODER TEST)

Die Encoder-Uberpriifung ist ein weiteres Diagnoseverfahren, mit dem sich Aussagen Uber die
Leistung der Encoder selbst treffen lassen. Wahlen Sie aus der Liste der versteckten Funktionen mit
den Pfeiltasten die Funktion ,ENCODER TEST (ENCODER-UBERPRUFUNG)* aus, und driicken
Sie die Taste Enter (Eingabe).
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Auf dem Display werden nun in beiden Zeilen Daten angezeigt. Die Daten in der obere Zeile
stammen vom Héhen-Encoder, die in der unteren Zeile vom Azimut-Encoder. Die ersten beiden
Ziffern in jeder Zeile bezeichnen die Amplitude des Signals eines der Magnetsensoren auf der
Encoder-Platine, die zweiten und dritte Ziffer stellen die Amplitude des anderen Sensors auf der
Encoder-Platine dar. Bei den Werten handelt es sich um Hexadezimalzahlen (Basis 16). Ein ,A“
im Hexadezimalsystem steht fur ,11“ im Dezimalsystem, ein ,,B* fur ,12¢ ein ,C* fur ,13% ein ,D“
far ,14% ein ,E“ fUr ,15“ und ein ,,F“ fir ,16“. Beim Schwenken des Optikrohrs auf der Héhen- oder
Azimut-Achse werden Sie feststellen, dass die Werten beider Ziffernpaare steigen und fallen. Keiner
der Werte sollte jemals ,,F3* liberschreiten. Wenn das der Fall ist, kommt die Encoder-Scheibe den
Sensoren an der Encoder-Platine zu nahe. Dies wird generell auf der Hohenachse nicht geschehen,
kann aber bei der Azimut-Achse vorkommen.

Wenn das erste oder zweite Ziffernpaar in der zweiten Zeile des Displays ,F3“ Uberschreitet,
versuchen Sie, die Kontermutter an der Schraube fur die Azimut-Achse der Basis um etwa
1/16 Umdrehung zu lockern. Wenn das nicht funktioniert, missen Sie den Azimut-Encoder zerlegen
(Scheibe des Azimut-Encoders, Messinghulse und Platine des Azimut-Encoders) und geman der
Anleitung, die dem IntelliScope-Dobson-Teleskop selbst beiliegt, sorgfaltig wieder montieren.

Wenn die beiden Zahlenpaare in der ersten Zeile ,F3“ Uiberschreiten, liegt ein Problem im Aufbau
des Héhen-Encoders vor. Sehr wahrscheinlich ist dann die Scheibe des Héhen-Encoders verbogen.

Die dreistelligen Zahlen, die hinter den Ziffernpaaren in beiden Zeilen angezeigt werden, sind der
,Radius” der beiden Encoder. Diese Werte sollten ca. 125 nicht tberschreiten und ca. 30 nicht
unterschreiten. Ist dies der Fall, kann die Leistung des entsprechenden Encoders beeintréchtigt
sein. Wenn der Wert die 125 Uberschreitet, liegen die Encoder-Scheibe und der Magnet
moglicherweise zu nahe beieinander. Wenn der Wert die 30 unterschreitet, liegen die Encoder-
Scheibe und der Magnet méglicherweise zu weit voneinander entfernt. Auch, wenn der Radius um
mehr als 30 Einheiten in einer Umdrehung variiert, ist die Leistung der Encoder mdéglicherweise
beeintrachtigt. Kontaktieren Sie in diesem Fall den technischen Kundendienst von Orion.

Die vierstellige Zahl am Ende jeder Zeile ist der Rohdaten-Wert des jeweiligen Encoders in
Hexadezimalzahlen. Diese Daten werden in der Regel zur Uberpriifung der Encoder nicht gebraucht.

Herunterladen (DOWNLOAD)

Diese Funktion ermdglicht das Herunterladen von geanderter und aktualisierter Software von der
Orion-Website. Um diese Option zu verwenden, benétigen Sie das separat erhaltliche IntelliScope-
PC-Kabel von Orion. Weitere Informationen Uber die verfugbaren Software-Downloads flir den
computergestitzten IntelliScope-Objektfinder finden Sie unter www.oriontelescopes.com.

Priifsumme (CHECKSUM)

Die Funktion ,CKECKSUM (PRUFSUMME)* wird verwendet, um sicherzustellen, dass die auf das
Steuergerat geladene Software fehlerfrei Ubertragen wurde. Diese Funktion wird nicht benétigt,
solange keine neue Software-Version heruntergeladen wird. Im IntelliScope-Download-Bereich
unter www.telescope.com kénnen Sie die Prifsummen neuer Software-Versionen Uberprifen.

Neu schreiben (REWRITE)

Die Funktion ,REWRITE (NEU SCHREIBEN)“ wird ebenfalls nur nach dem Herunterladen einer
neuen Software-Version benétigt. Mit dieser Funktion wird die neue Software in den Speicher
geschrieben, um mégliche Probleme zu verhindern, die sich nach der Software-Ubertragung
ergeben kénnten.

Uhr (CLOCK)

Diese Funktion erméglicht den Einsatz des IntelliScope-Systems mit parallaktischen Montierungen
fr Dobson-Teleskope. Wenn Sie lhren IntelliScope-Objektfinder mit einer parallaktischen Montierung
fir Dobson-Teleskope verwenden, rufen Sie das Menil mit den versteckten Funktionen auf, wahlen
Sie ,CLOCK (UHR)“ aus, und dricken Sie die Taste Enter (Eingabe). Auf dem Display wird dann
blinkend das Wort ,ON (EIN)“ angezeigt. Beim normalen Betrieb des IntelliScope-Systems muss die
interne Uhr des Steuergeréts eingeschaltet sein. Wenn Sie eine parallaktische Montierung fir Dobson-
Teleskope verwenden, driicken Sie eine der Pfeiltasten, um die Uhr von ,ON (EIN)“ auf ,OFF (AUS)“
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zu schalten. Driicken Sie anschlieBend die Taste Enter (Eingabe). Das Steuergerat kann nun mit einer
parallaktischen Montierung fir Dobson-Teleskope verwendet werden. Wenn Sie nun das Steuergerat
einschalten, indem Sie die Taste Power (Ein/Aus) driicken, wird bei der Willkommensmeldung in der
zweiten Zeile des Displays ,CLOCK IS OFF (UHR AUSGESCHALTET)" angezeigt.

Um die interne Uhr des Steuergeréats wieder einzuschalten, rufen Sie die versteckten Funktionen
auf, wahlen Sie ,CLOCK (UHR)“ aus, driicken Sie die Taste Enter (Eingabe), &ndern Sie ,OFF
(AUS)“ wieder auf ,ON (EIN)“, und driicken Sie erneut die Taste Enter (Eingabe).

13. Technische Daten

Objekte in der Datenbank:

* 110 Objekte des Messier-Katalogs

e 7840 Objekte des New General Catalog

* 5386 Objekte des Index-Katalogs

* 8 Planeten (einschlieBlich Pluto)

* 99 benutzerdefinierte Objekte
Computer-Schnittstelle: RS-232
Spannungsversorgung: Benétigt eine 9-V-Batterie

Dieses Geréat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden
beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und
(2) dieses Gerat muss unempfindlich gegenlber allen Stérungen sein, einschlieBlich solcher, die
einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitat verantwortlichen
Partei genehmigt wurden, kdnnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis fir dieses Gerat fihren.

Hinweis: Dieses Geréat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir Digitalgerate der Klasse
B gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor
schadlichen Stérungen bei Installation in einem Wohngebiet gewéahrleisten. Dieses Gerét erzeugt,
verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung
mit den Anweisungen installiert wird, Stérungen im Funkverkehr verursachen. Allerdings besteht
keine Garantie dafiir, dass nach der Installation keinerlei Stérungen auftreten. Wenn das
Gerat Stérungen im Rundfunk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch vorlibergehendes
Ausschalten des Gerats Uberprift werden kann, sollte der Benutzer diese Stérungen durch eine
oder mehrere der folgenden MaBnahmen beseitigen:

* Verandern Sie die Ausrichtung oder Lage der Empfangsantenne.

e VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empféanger.

¢ SchlieBen Sie das Gerat an eine separate Steckdose an.

* Wenden Sie sich fur Hilfe an einen Handler oder einen erfahrenen Radio/TV-Techniker.
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* Beim AnschlieBen eines externen Gerates an den seriellen Anschluss muss ein abgeschirmtes
Kabel verwendet werden.

Anhang A: Fehlerbehebung beim
IntelliScope-System

Dieser Abschnitt soll lhnen helfen, wenn Probleme beim Betrieb Ihres IntelliScope-Systems
auftreten. Wenn lhnen diese Informationen nicht bei der Ermittlung der Ursache des Problems
helfen, kontaktieren Sie den Kundendienst von Orion per Telefon oder E-Mail.

Azimut-Encoder, allgemein

1. Sitzt die Sechskant-Kontermutter der Schraube fiir die Azimut-Achse fest genug? Sitzt sie zu
fest? Achten Sie darauf, dass sie nur um 1/4 Umdrehung weiter angezogen werden darf, wenn
die Fender-Unterlegscheibe sich nicht mehr unter der Sechskantmutter bewegen lasst.

2. Ragt die Messinghlilse leicht Uber die Oberflache der oberen Basisplatte hinaus? Wenn nicht,
mussen die Messinghilse oder die obere Basisplatte eventuell ersetzt werden, oder es liegt ein
Problem im Aufbau vor.

3. Istdie Scheibe (oder der Magnet) des Azimut-Encoders verbogen? Wenn dem so ist, versuchen
Sie, sie gerade zu biegen.

4. Liegt die Platine des Azimut-Encoders flach und biindig auf der oberen Basisplatte auf? Wenn
die Platine nicht flach auf der Basisplatte aufliegt, kann dies dazu fihren, dass die Sensoren
des Encoders der Encoder-Scheibe zu nahe kommen.

5. Ist die Messinghllse richtig zur Scheibe des Azimut-Encoders ausgerichtet? Die Erhebung an
der Vorderseite der Buchse muss in die Aussparung in der Scheibe passen.

Hohen-Encoder, allgemein

6. Ist die Scheibe des Héhen-Encoders deutlich verbogen? Wenn ja, muss die Baugruppe des
Hoéhen-Encoders ersetzt werden. Wenn die Befestigungsschrauben des Hoéhen-Encoders
lose sind, besteht ein erhdéhtes Risiko, dass die Scheibe des Hohen-Encoders versehentlich
verbogen wird.

Der Warp-Faktor liegt konstant iiber + 0,5, aber unter * 2,0
7. Uberpriifen Sie die Justierung des vertikalen Anschlags. Verwenden Sie dazu eine Wasserwaage.

8. Wurden die Ausrichtungssterne hinreichend prézise zentriert? Die Verwendung eines Okulars
mit starker VergréBerungsleistung (mindestens 10 mm Brennweite) oder vorzugsweise eines
beleuchteten Fadenkreuzokulars wird empfohlen.

9. Uberpriifen Sie die Encoder wie zuvor beschrieben.

10. Versuchen Sie, Ausrichtungssterne zu verwenden, die weit tiber dem Horizont liegen. Das Licht
von Sternen wird gebrochen, wenn es die Atmosphare passiert. Das Licht von Sternen, die tief
Uber dem Horizont stehen, wird um so starker gebrochen, da es eine wesentlich weitere Strecke
durch die Atmosphare zurlcklegen muss, bevor er |hr Teleskop erreicht. Die scheinbare Position
von Sternen am Horizont kann bis zu 2° von ihrer tatsachlichen Position abweichen.

11. Vermeiden Sie lange Verzdgerungen zwischen dem Ausrichten des Teleskops auf den ersten
und zweiten Ausrichtungsstern. Die Sterne in den Nachthimmel scheinen sich aufgrund der
Erdrotation zu bewegen. Wenn Sie fur die Ausrichtung auf den zweiten Ausrichtungsstern
langer als ein paar Minuten brauchen, wird diese Bewegung der Sterne zu einem hdheren
Warp-Faktor (und somit zu einer geringeren Anzeigegenauigkeit) fiilhren. Der Grund dafir ist,
dass das Steuergerat vor der Ausrichtung auf den zweiten Ausrichtungsstern noch nicht tber
einen Bezugsrahmen verfligt, um ermitteln zu kdnnen, in welche Richtung sich die Sterne zu
bewegen scheinen.
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Der Warp-Faktor liegt iiber + 2,0
12. Sind die Sterne, an denen Sie lhr Teleskop ausgerichtet haben, tatséchlich die auf
dem Steuergerat ausgewahlten Ausrichtungssterne? Konsultieren Sie die Sternkarten fir

Ausrichtungssterne in Anhang B, wenn Sie nicht sicher sind.

13. Die Sensoren der Encoder beriihren méglicherweise die Encoder-Scheiben. Uberprifen Sie
sowohl den Héhen- als auch den Azimut-Encoder wie oben beschrieben.

Die ausgelesenen Werte fiir die Hohenachse éndern sich ni(_:_ht, wenn Sie das
Optikrohr (beim Durchlaufen der Funktion ,,ALT AZM TEST (UBERPRUFUNG

VON HOHE UND AZIMUT)“) bewegen
14. Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen des Kabels fiir den Héhen-Encoder.

Stellen Sie sicher, dass die durch den H6hen-Encoder gesteckte Schraube fest sitzt.

Prifen Sie, ob die Scheibe des Héhen-Encoders sich dreht, wenn das Optikrohr nach oben
oder unten geschwenkt wird. Ist das nicht der Fall, miissen Sie entweder den Halteknopf fester
anziehen, oder der Encoder sitzt auf der Encoder-Platine selbst zu fest (Herstellungsfehler). In

diesem muss er ersetzt werden.

15.
16.

Die ausgelesenen Werte fiir die Azimut-Achse d@ndern sich nicht, wenn Sie das
Optikrohr (beim Durchlaufen der Funktion ,,ALT AZM TEST (UBERPRUFUNG
VON HOHE UND AZIMUT)“) bewegen

17. Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen des Kabels fiir den Azimut-Encoder.

18. Stellen Sie sicher, dass die Sechskant-Kontermutter an der Schraube der Azimut-Achse
festgezogen ist. Die Fender-Unterlegscheibe unter der Sechskant-Kontermutter darf sich
nicht bewegen kénnen. Beachten Sie, dass die Sechskant-Kontermutter nur um etwa 3/16 bis
1/4 Umdrehungen weiter angezogen werden darf, sobald die Unterlegscheibe sich nicht mehr

bewegen lasst.

26

19. Versuchen Sie, den Azimut-Encoder zu zerlegen und wieder zu montieren, indem Sie die obere
und untere Basisplatte voneinander trennen.

Wenn Sie den technischen Kundendienst von Orion kontaktieren méchten, schreiben Sie eine
E-Mail an support@telescope.com oder rufen Sie an unter (800) 676-1343 (USA).
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Anfang Juni 02:00 Uhr*
Ende Juni 01:00 Uhr*
Anfang Juli 00:00 Uhr*
Ende Juli 23:00 Uhr*
Anfang August 22:00 Uhr*
Ende August 21:00 Uhr*
Anfang September  20.00 Uhr (Ddmmerung)*
*Sommerzeit
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Anfang September 02:00 Uhr*
Ende September 01:00 Uhr*
Anfang Oktober 00:00 Uhr*
Ende Oktober 23:00 Uhr*
Anfang November 21:00 Uhr
Ende November 20:00 Uhr
Anfang Dezember 19:00 Uhr
*Sommerzeit
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WINTER
Anfang Dezember 02:00 Uhr
Ende Dezember 01:00 Uhr
Anfang Januar 00:00 Uhr
Ende Januar 23:00 Uhr
Anfang Februar 22:00 Uhr
Ende Februar 21:00 Uhr
Anfang Marz 20:00 Uhr
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Anhang C: Abkiurzungen von Sternbildern

And  Andromeda Crv  Corvus (Rabe) Oph  Ophiuchus

Ant  Antlia (Luftpumpe) CVn Canes Venatici (Schlangentrager)

Aps  Apus (Paradiesvogel) (Jagdhunde) Ori- Qrion

Agl Aquila (Adler) Cyg Cygnus (Schwan) Pav  Pavo (Pfau)

Aqr  Aquarius Del  Delphinus (Delfin) Peg Pegasus
(Wassermann) Dor  Dorado (Schwertfisch) Per  Perseus

Ara  Ara (Altar) Dra  Draco (Drache) Phe  Phoenix (Phoenix)

Ari Aries (Widder) Equ  Equuleus (Fillen) Pic  Pictor (Maler)

Aur  Auriga (Fuhrmann) Eri  Eridanus PsA  Piscis Austrinus

Boo Bodtes (Barenhiiter) For  Fornax (Sudliche Fische)

Cae  Caelum (Grabstichel) Gem Gemini (Zwillinge) Psc  Pisces (Fische)

Cam Camelopardalis Gru  Grus (Kranich) Pup  Puppis (Achterdeck)
(Giraffe) Her  Hercules (Herkules) Pyx  Pyxis (Schiffskompass)

Cap  Capricorn (Steinbock) Hor  Horologium Ret  Reticulum (Netz)

Car  Carina (Schiffskiel) (Pendeluhr) Scl Sculptor (Bildhauer)

Cas Cassiopeia (Kassiopeia) Hya Hydra Sco  Scorpius (Skorpion)

Cen  Centaurus (Zentaur) (Wasserschlange) Sct  Scutum (Schild)

Cep Cepheus (Kepheus) Hyi c\yadsrsuesrssgﬁ:r]](;e) Ser  Serpens (Schlange)

Cet  Cetus (Walfisch) . Sex  Sextans (Sextant)
Ind  Indus (Indianer) . .
Cha  Chamaeleon Lac  Lacerta (Eidechse) Sge  Sagitta (Pfeil)

(Chamaleon) Lo Leo (Ls Sgr  Sagittarius (Schiitze)
Cir  Circinus (Zirkel) eo Leo (Lowe) Tau  Taurus (Stien
Cne  Cancer (Krebs) t?bp tfg’bpus \(;ase) Tel  Telescopium (Teleskop)
CMa  Ganis Major ! lora (Waage) TrA  Triangulum Australe
(GroBer Hund) LMi  Leo Minor (Kleiner (Siidliches Dreieck)
. o Lowe)
CMi  Canis Minor ; ; ;
T T lum (Dreieck
(Kleiner Hund) Lup  Lupus (Wolf) Tn Tnangu uka( reieck)
c cana (Tukan
Col  Columba (Taube) Lyn  Lynx (Luchs) v ! (Tukan)
. . UMa Ursa Major
Com Coma Berenices Lyr  Lyra (Leier) (GroBer Bar)
(Haar der Berenike)
Men Mensa (Tafelberg) UMi  Ursa Minor
CrA Co"ror}a Australis Mic  Microscopium (Kleiner Bér)
(Sidliche Krone) (Mikroskop)
) P Vel Vela (Segel des Schiffs)
CrB Gorona Borealis Mon  Monoceros (Einhorn) i ;
(Nordliche Krone) . Vir  Virgo (Jungfrau)
Crt  Crater (Becher) I\N/Ius I\N/Iusca (I\:/Uég:)l ] Vol VF(?Ians der Fisch
Cru Crux (Kreux or  Norma (WinkelmaB) (Fliegender Fisch)
des Siidens) Oct  Octans (Oktant) Vul  Vulpecula (Fuchs)
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Einjahrige eingeschrankte
Herstellergarantie

Fir dieses Produkt von Orion wird ab dem Kaufdatum flr einen Zeitraum
von einem Jahr eine Garantie gegen Material- und Herstellungsfehler
geleistet. Diese Garantie gilt nur fir den Ersterwerber. Wahrend dieser
Garantiezeit wird Orion Telescopes & Binoculars fir jedes Instrument,
das unter diese Garantie fallt und sich als defekt erweist, entweder
Ersatz leisten oder eine Reparatur durchfihren, vorausgesetzt, das
Instrument wird ausreichend frankiert zuriickgesendet. Ein Kaufbeleg
(z. B. eine Kopie der Original-Quittung) ist erforderlich. Diese Garantie
gilt nur im jeweiligen Land des Erwerbs.

Diese Garantie gilt nicht, wenn das Instrument nach Feststellung
von Orion nicht ordnungsgemaf eingesetzt oder behandelt oder in
irgendeiner Weise veréandert wurde sowie bei normalem Verschleif3. Mit
dieser Garantie werden Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte gewéahrt. Sie
dient nicht dazu, Ihre sonstigen gesetzlichen Rechte gemaR dem vor Ort
geltenden Verbraucherschutzgesetz aufzuheben oder einzuschranken;
Ihre auf Lander- oder Bundesebene gesetzlich vorgeschriebenen
Verbraucherrechte, die den Verkauf von Konsumgutern regeln, bleiben
weiterhin vollstédndig gultig.

Weitere Informationen erhalten Sie unter
www.OrionTelescopes.com/warranty.

Orion Telescopes & Binoculars
Unternehmenszentrale: 89 Hangar Way, Watsonville, CA 95076 - USA
Kundendienst: www.OrionTelescopes.com/contactus
© Copyright 2013 Orion Telescopes & Binoculars



